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Nezaslisane surovosti od strani španskih 
komunistov napram katoliškim redovnicam. 
Dosedaj so porušili ali zažgali nad 400 cerkva 

Cerkevt v kateri je sprejela kraljica I zabela Kolumbusa, ko se 
ie vračal iz Amerike, je bila požgana. Komunisti so 
ukradli milijone dolarjev vrednosti cerkvam. 

Neki francoski jezuit, ki je be-
žal iz dežele in je imel s seboj 
pravomočni potni list španske 
vlade, je bil ustavljen na meji z 
zahtevo, da pokaže potni list. 
Jezuit, ki je bil civilno, preoble-
čen, je pa bil toliko nepreviden, 
da je vtaknil potni list v svoj 
brevir. Ko so komunisti videli 
pri njem brevir, so ga na mestu 
ustrelili . . . 

London, 22. avgus ta . Vsako popoldne med d rugo in 
t r e t jo uro se sliši v g lavnem mes tu Španske , v Madr idu , 
ostro s t r e l j an je . To pomen ja , da komunis t i s t r e l j a jo ka to-
liške duhovne in redovnice ter d r u g e d ržav l j ane , ka t e re so 
obsodili, da s impa t iz i ra jo z uporn ik i . 

Navadno je p r ip rav l j ena vsako popoldne ena kompan i -
Ja komunis t ične milice, da oprav l ja r abe l j sko delo. Mr tvece 
pusti jo ležati več ur na p ros to ru , k j e r so bili ubiti . Dosti-

^ pr idejo psi in mačke , ki voha jo okoli mr tv ih t rupe l ali 
Pa jih s k u š a j o r azpara t i . Le s t rah , da mr tva t rup la ne zane-
sejo kuge, napot i komunis te , da jih končno pobere jo in za-
kopl je jo v s k u p n o jamo. 

T a k o je pr ipovedoval angleški d ržav l j an B e r n a r d Mal-
ty, k a t e r e m u se je z na jveč jo težavo posrečilo, da je pobeg-
nil iz Špani je , po tem ko je bil več tednov vsak dan priča 
s t rahovi t ih pr izorov. 

Nobene maše ni bilo v Madri-* ; 
du že od 25. julija, ker kakor hi-
tro komunisti zaslutijo, da se bo 
k je vršilo cerkveno opravilo, se 
navalijo na cerkev in duhovna 
enostavno ustrelijo. 

Starodavna španska mesta, 
k jer so se tekom dolgih stoletij 
nabrale neprecenljive umetnine 
katoliških umetnikov, so danes 
e " a sama ruševina, kjerkoli pre-
vladujejo komunisti. Ta mesta 
so bolj trpela, kot v starem veku 
fnesta, katera so napadali bar-
bari iz severa. 

Poročila iz Barcelone, ki so 
dospei a jz Tangier ja v London 

k i jih priobčuje londonski 
) a i l y Mail, pravijo, da so ko-

munisti samo v Barceloni dose-
^ J usmrtili nad 400 katoliških 
duhovnikov. 

^rvi korak, ki ga naredijo ko-
munisti, ko napadejo to ali ono 
Cerkev, je da se zažene j o proti 
tabernaklju na glavnem oltarju 
l n Poberejo monštranco in cibo-
r iJe. Svete hostije nesejo na to 
Ua cesto in skačejo po njih. 

Nadalje imajo komunisti na-
vado, da prinašajo mrtve otroke 
v samostane redovnic, potem pa 
natiskajo letake, češ, l judje, poj-
dite gledat, kako redovnice mo-
r i J ° svoje otroke, katere so dobi-
te z nemoralnim občevanjem! 

Samo dve cerkvi v Barceloni 
s t a še ostali. Ena je cerkev ka-
Pucincv, ki so spremenili svoj 
samostan v bolnišnico za ra-
njence. Druga je pa francoska 
cerkev, katere se komunisti ne 
drznejo dotakniti. Vse druge 
cerkve so v razvalinah. 

Zgodovinska poslopja in dra-
g°cenosti so bila požgana in ne-
P recenljiv a škoda povzročena ra 
C l Podivjanosti komunistov. 

Zgodovinska c e r k e v Santa 
a r i a del Mar, na katere stop-

! 1 J ' c a h je španska kraljica Iza-
a sPrejela Kolumbusa, ko se 

Je vračal i z potovanja, na kate-
d r a je odkril novi svet — Ame 
r 'ko, je bila popolnoma poruše-
na, ne da bi se kdo oziral na 
zgodovinsko vrednost starodav-
n a poslopja. 

Druhal j e tako divja, da ne 
Posluša niti prošenj same socia 
"stične vlade v Madridu, ki sva-
r i divjake na j ne požigajo zgo-
uovinski vrednosti. Slovita kar-
jnelitska knjižnica v Pobletu je 

a Popolnoma uničena. 
Komunisti učijo celo otroke, 
ko naj se norčujejo iz verskih 

Predmetov. y Barceloni so po-
brali komunisti vse križe iz cer-
kev in jih razdelili med otroke, 
ki so jih potem rabili, da so na-
ganjali svoje osle pri jahanju na 
ulici. 

Monsignor Hribar 
Rt. Rev. Monsignor Hri-

bar, župnik fare Marije 
Vnebovzete v Collinwoodu, 
nam sporoča z datumom 10. 
avgusta, da se je mudil te-
daj pri prevzvišenem nad-
škofu dr. Gregoriju Rbžma-
nu. Dr. Rozman je povedal 
našemu monsignor ju, da je 
Amerika naredila nanj glo-
bok in trajen vtis. Sloven-
ska Amerika je močno po-
globila duševno obzorje dr. 
Rozmana. Most Rev. dr. 
Gregorij Rozman pošilja 
vsem slovenskim duhovni-
kom, slovenskim sestram in 
bratom sirom Amerike pri-
srčne pozdrave in blago-
slov. — Vitus Hribar. 

o 
Smrtna kosa 

V soboto popoldne je po štiri 
mesečni bolezni v bolnišnici pre-
minul rojak Jim Hočevar, po 
domače Sedlarjev, star 56 let, 
stanujoč na 1367 E. 43rd St. 
Tu zapušča sina James in Albi-
na ter hčer Ano, poročeno žni-
daršič, sestrično Mrs. Frances 

, Jerman in več sorodnikov. Po-
kojni je bil rojen v vaši Globelj, 
fara Sodražica, kjer zapušča 
brata in mnogo sorodnikov. V 
Ameriki se je nahajal 30 let. Po-
greb ranjkega se vrši v torek 
z ju t ra j iz Jos. žele in Sinovi po-
grebnega zavoda na 6502 St. 
Clair Ave. v cerkev sv. Vida in 
na Calvary pokopališče. Bodi 
ranjkemu ohranjen blag spo 
min! 

Iz bolnice 
Poznani slovenski krojač v 

Collinwoodu Mr. F rank Špen-
ko iz 15410 Calcutta Ave. se 
je vrnil iz bolnice. N a h a j a se 
sedaj doma pod domačo oskr-
bo.' P r i jazno se zahva l ju je 
p r i j a te l j em za poslane cvetli-
ce in obiske v bolnici. 

Sinko dospel 
Vile rojenice so prinesle 

čvrstega 7 funtov težkega sin-
kota družini J e r ry Kravos, 712 
E. 157th St. Mati in dete sta 
zdrava. Iskrene čestitke na 
prirastek v družini! 

Zanimive vesti iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
V Milwaukee se je ponesrečil 

rojak Tone Vidmar. Izgubil je 
tri prste na roki. — Istotam je 
umrla Mary Sorčič, rojena Dob-
nik, stara 51 let. — V sosednjem 
mestu Port Washington je umrl 
Frank Bernik, ,star 76 let in do-
ma iz Škofje Loke. V Ameriki 
je bival 36 let in zapušča ženo in 
dvoje otrok. — V Sheboyganu 
so pokopali John Krapška, voj-
nega veterana, ki je bil star 45 
let. 

Rojakinja Angela Mlakar pi-
še iz Hibbinga, Minn.: Strašna 
nesreča je letos zadela Minneso-
to. Po vsej državi divjajo ognji. 
Deset tisoč fantov, ki se nahaja-
jo pri gozdni armadi, gasi požar-
je. Mnogim fa rmar jem je zgo-
relo vse. Na radio postajah se 
drugega ne sliši, kot to, da ne-
prenehoma kličejo može in fan-
te, da pridejo gasit požarje. 

če kdo namerava v Minnesoto, 
na j si zapomni, da so razen ene-
ga, vsa pota zaprta radi požar-
jev. Le ena pot je odprta od 
Dulutha do Hibbinga. Na tiso-
če ljudi gasi, pa je vse zaman. 
Je silna vročina, dežja pa od ni-
koder. Vsi od 18. leta naprej 
morajo gasiti in dobivajo 20c na 
uro, delajo pa po 10 ur. Bo men-
da kar konec sveta! 

Za mrtvega bodo proglasili v 
stari domovini .f&j«M... Frank 
Podlogarja, ki je bil rojen leta 
1896 v Osryeku, fara št. Vid 
nad Cerknico. Odšel je leta 1914 
v Ameriko in.se zadnjikrat ogla-
sil leta 1919. Ako se ne zglasi 
dotiČni do .9. januar ja , 1937, bo 
uradno proglašen mrtvim. 

o 

Denar narašča 
Washington, 22. avgusta. De-

poziti v 5374 narodnih bankah 
Zedinjenih držav so narastli na 
$26,200,543,000, kar je nezasli-
šano v zgodovini Zedinjenih dr-
žav. Povprečno pride na sleher-
nega prebivalca v Zed. državah 
$200.00. Od 1 . januarja , 1936, 
do 1. julija, 1936 so vložili lju-
dje nič manj kot $4,000,000,000 
novega denarja v razne banke. 
Poroča se, da imajo banke mno-
go odveč denarja in da se denar 
ne posojuje tako hitro, kot pri-
haja v banke. 

o j— 
Železniški uslužbenci 

Železniški uslužbenci družbe 
c e s t n e , železnice v Clevelandu so 
dobili preteklo soboto prvo zma-
go, ko je arbitracijski odbor od-
glasoval 2:1, da se vprašanje 
glede pokojnine motormanov in 
sprevodnikov na cestni železnici 
reši pri sedanjih obravnavah. 
Kompanija je temu ostro na-
sprotovala. 

Državljanske knjižice 
V zalogi "Ameriške Domovi 

ne" imamo najnovejše knjižice, 
ki vsebujejo vse potrebne podat-
ke, odgovore in vprašanja, kakor 
vam jih stavijo na zvezni sod-
niji, ko prosite za drugi držav-
ljanski papir. Knjižica, ki je ob-
širnejša od prejšnje, velja samo 
25c in en cent za prodajni da-
vek. 

Vile rojenice 
Pri Mr. in Mrs. Nick Seku-

lič, 1007 E. 76th St. so se ogla-
sile vile rojenice in pustile krep-
kega sinčka prvorojenca. Mati 
in dete se nahaja ta v Glenville 
bolnici. Dekliško ime matere je 
bilo Sylvia Koprivec. Iskrene 
čestitke! 

Španski uporniki so ubili 
pet Francozov 

Pamplona, Španija, 24. avgu-
sta. Španski častniki upornikov 
naznanjajo, da so včeraj dali 
usmrtiti pet francoskih sociali-
stov, katere so dobili pri lojalni 
španski armadi na fronti, ko so 
se borili za špansko komunisti-
čno vlado. Obenem so uporniki 
dali svarilo, da bodo ubili vsake-
ga Francoza, ki ga dobe pri 
španski armadi, španski upor-
niki so obdolžili" Francijo, at* 
očitno podpira špansko komuni-
stično vlado, dočim skuša v jav-
nosti Francija narediti vtis, da 
nevtralno postopa. 

-o 

Francoski fašisti oblju-
bili veliko podporo 

španskim rebelom 
Gibraltar ,22. avgusta. Fran-

coska organizacija Croix de Feu 
je potem svojega načelnika ob-
ljubila vso moralno podporo 
španskim upornikom, poleg tega 
pa še praktično podporo v koli-
kor bo megoče. Croix de Feu je 
francosko ime za "francosko fa-
Mstovsko stranko. 

August Heriot, načelnik f ran-
coskih fašistov, se je včeraj ta j -
no dogovarjal 7. g e n e r a l o m 
Frankom, ki je načelnik špan-
skih upornikov. Obiskal je tudi 
glavni stan španskih upornikov, 
la se je prepričal, ka j španski 
rebeli potrebujejg. Heriot je 
upokojen francoski general. 

Včeraj je odpotoval Heriot v 
Marseilles in od tam v Pariz, 
kjer se bo posvetoval s svojimi 
pristaši glede sredstev, kako je 
najbolj pomagati z denarjem in 
crožjem svojim španskim somi-
šljenikom. 

Uporniški general Mola je 
včeraj napadel Angleže, ker so 
baje prerezali kabel, ki je vezal 
uporniški glavni stan s Kanar-
skimi otoki. Angleži so zanika-
li krivdo tozadevno ih izjavili, da 
je kabel laška lastnina. 

o 

Španska vojna bo trajala 
še več let 

Madrid, 22. avgusta. Nobena 
civilna vojna na svetu se ni vo-
dila še s tako brutalnostjo in 
barbarizmom kot se vodi seda-
nja španska civilna vojna. Ko 
so se dvignile mase tekom ruske 
revolucije boljševikov, je bilo 
?icer mnogo pobojev, toda take 
ga d iv janja kot se danes opaža 
v Španiji, niso imeli, človek mo-
ra imeti kamen v srcu, da pre-
nese prizore, ki se dnevno od-
igravajo na fronti ali pa v me-
stih. I11 pravijo, da najhujše še 
pride, ker so družabne strasti 
tako razpaljene, da je nemogoč 
vsak mir, dokler ena ali druga 
stranka ne bo popolnoma uniče-
na. Vojna med levičarji in des-
ničarji bo t ra ja la še leta in leta 
na Španskem. 

o 
Mr. John »jpančič 

Iz Timmins, Ont., Kanada, 
je dospel pri jazni ro jak Mr 
John Zupančič, ki j e 
obiskati svojega b r a t r a n c a 
John Zupančiča, ki je svoje 
dni stanoval na 885 E. 137th 
St., toda ga ni dobil na ome-
njenem naslovu. Prosi se to-
re j v imenu bra t ranca Johna 

Mehiki je baje prija-
telj komunistov 

Toronto, Ontario, Kanada, 22. 
avgusta. Delegacija 54. konven-
cije odlične katoliške organiza-
cije Knights of Columbus, ki 
zboruje v tem mestu, je obtožila 
ameriškega poslanika v Mehiki, 
Josephus Danielsa, da simpati-
zira s komunistično vlado v Me-
hiki. 

Konvencija je v svoji zaklju-
čni seji tudi enoglasno odobrila 
resolucijo, v kateri se pozivlje 
vlado Zedinjenih držav, da pro-
testira proti nezaslišanemu pre-
ganjanju katoličanov v Mehiki. 

V resoluciji je med drugim 
povedano tudi sledeče: "že več 
kot tri leta ima vlada Zedinjenih 
držav v glavnem mestu Mehike 
poslanika, ki daje vso pomoč 
mehikanski vladi. Zaporedoma 
se je izjavil, da odobrava seda-
njo taktiko mehilcanske vlade: 
Dasi dobro ve, da mehikanska 
vlada preganja katoličane, pa ga 
to ne moti, da se ne bi str injal 

'z načeli vlade. 
"Namesto, da bi bil Daniels 

zastopnik ameriške vlade pri 
mehikanski vladi, pa je navaden 
propagandist, ki dela sramoto 
diplomatskemu zboru. Z njego-
vo pomočjo nadaljujejo mehi-
kanski tirani progon mehikan-
skih katoličanov. 

o— 
Strašna kazen 

Londo n, 22. avgusta. 
Komunisti so zasedli cer-
kev sv. Odrešenika v me-
stu Ayamonde. Druhal je 
plenila cerkev. Eden iz-
med vod it e l jev komuni-
stov je dobil v zakristiji 
duhovna oblačila. Preob-
lekel se je za duhovna in 
stopil na prižnico, kjer se 
je začel norčevati iz Bo-
ga. V cerkev je prišel ne-
ki drugi rdečkar, ki je mi-
slil, da je njegov sodrug 
na prižnici pravi duhoven. 
Nameril je s puško nanj 
in ustrelil. Komunist se 
je mrtev zgrudil na priž-
nici. 

o 

p r o p a g a n d o za španske levičarje. 
Italijani p r i p r a v l j e n i za nevtralnost 

Francozi v strahu, kako bi pomirili Nemčijo. Španski upor-
niki so začeli s prodiranjem proti Madridu. Žrtve 
civilne vojne so večje od dneva do dneva. 

Rim, 22. avgusta. Mussolini 
je včeraj obljubil, da bo Italija 
prenehala s pošiljanjem orožja 
španskim upornikom, ako ob 
istem času vse ostale evropske 
države naredijo enako obljubo. 

Laški zunanji minister je ob-
ljubil, da bo Italija prepovedala 
vsako pošiljatev orožja iz Itali-
je na Špansko, ako se ostale ev-
ropske države enako zavežejo. 
Državniki vidijo v tem past za 
Francoze in Ruse, ki so doslej 
kričali o nevtraliteti, toda so po-
šiljali španskim k o m u n i s t o m 
orožje in streljivo. 

Berlin, 22. avgusta. Preko 
noči je nastala v Nemčiji silna 
razjarjenost nad Rusijo. Polo-
žaj je silno kritičen. Vzrok je, 
ker je angleški poslanik povedal 
Hitlerju, da se Nemčija pod no-
benim pogojem ne sme vmeša-
vati v španske zadeve. 

Kot znano je Hitler velik pri-
jatel j španskih upornikov. IS 
nemških bojnih ladij v španskih 
vodah jasno priča, da Nemčija 
nekaj pripravlja. To je napoti-
lo angleškega poslanika, da je 
šel k diktatorju Hitlerju in mu 
izjavil, da Anglija nikakor ne 
odobrava nastop Nemčije v se-
danji krizi. 

To priliko je izrabilo nemško 
Časopisje, ki kruto napada an-
gleško vlado, katero dolži, da 
pod krinko nevtralitete podpira 
španske komuniste. Enako na-
pada nemško časopisje Rusijo, 
o kateri pravi, da trdi v javno-
sti, da je nevtralna, toda v res-
nici pošilja špdnskim komuni-
stom orožje in denar, ker bi se 
sicer španski komunisti brez te 
pomoči že davno morali podati 
upornikom. 

Pamplona, Španija, 22. avgu-

sta. — Severna armada špan-
skih upornikov je včeraj začela 
z resnim prodiranjem proti Ma-
dridu. Severni armadi se je 
priklopilo zadnje čase kakih 25 
tisoč Mavrov iz Afrike, ki so po-
znani kot divji borci. 

Strahovita topniška bitka in 
napadi z bombami iz zrakoplo-
vov je otvorila pohod na Mad-
rid. Uporniški poveljniki so iz-
javili, da ne bo "vzelo dolgo 
časa," ko se bodo nahajali pred 
vratmi Madrida. 

Uporniška armada je j ako 
dobro disciplinirana in izvrstno 
oborožena. Armada, ki se po-
mika proti Madridu, šteje ne-
kako 200,000 mož. Proti nj im 
ima španska komunistična vla-
da nekako 350,000 mož izurje-
ne armade, ki se strastno in us-
pešno bori proti nasprotnikom. 

Pariz, 22. avgusta. — Fran-
coski diplomati so se včeraj iz-
javili, da je evropska "vojna vi-
hra" skoro neizogibna, in da je 
mir v Evropi odvisen od nasto-
pa nemške vlade napram komu-
nistični vladi v Madridu. 

V Parizu so državniki mne-
nja, da italijanska ponudba za 
nevtralnost nima nobenega po-
mena, kaj t i Italija je v svoji 
neti izjavila, da ne bo držala 
nevtralnosti toliko časa, dokler 
francoska vlada ne prepove re-
kr u t i ranj a Francozov, katere se 
pošilja na špansko na pomoč 
komunistom in socialistom. 

Iz Moskve se poroča, da je 
Rusi ja poslala dosedaj španskim 
rdečkarjem $13,000,000 v goto-
vini, 200 topov in 6000 strojnih 
pušk. To je vzrok, da je Nem-
čija protestirala, rekoč, da Ru-
sija govori o nevtralnosti, a v 
resnici podpira špansko vlado. 

- 0 -

Zupančiča, da se John Zupan 
cič zglasi v uradu potniške 
tvrdke August Kollander, k j e r 
se dobijo nada l jna navodila. 
Mr. Zupančič je doma iz Iga 
pri L jubl jan i . Želimo mu prav 
pr i je tno bivanje v Clevelandu. 

Vest iz domovine 
Mrs. Frances Zulich, soproga 

Mr. John Zulicha iz 18115 Neff 
Rd., je dobila žalostno vest iz 
domovine, da ji je umrla 9. av-
gusta ljubljena mati Katarina 
Kenik, v vasi Podgora, dekanija 
Vrhnika. Ranjka Mrs. Kenik se 
je nahajala s svojim soprogom 
8 let v Clevelandu in to pred 28. 
leti. Pred šestimi leti se je na-
hajala Mrs. Zulich več mesecev 
na obisku pri svojih starših. 
Mrs. Zulich ima v domovini še 
očeta in brata Ivana, ki je gos-
podar na domu, ter sestro Roza-
lijc, poročeno Vdltar, ki vodi 
gostilno na Vrhniki. Prizadeti 
žuličevi družini in ostalim izre-
kamo naše globoko sožalje! 

Strašna vročina 
že peti zaporedni dan prevla-

duje v Clevelandu silna vročina, 
mislil i Včeraj je toplomer kazal v sen-

ci 94 stopinj. Osem oseb je 
umrlo preko nedelje radi vroči-
ne. Tudi danes bo še vroče, a 
za jutri napovedujejo hladnejše 
vreme. 

Prvoro jenska! 
Tetica š tork l ja je obiskala 

družino Mr. in Mrs. Viktor 
Turk, 497 E. 147th St. Pri-
nesla je zalo hčerkico zadnji 
petek. Mati in dete se naha-
j a t a v Glenville bolnici, oba 
prav zdrava! Iskrene čestitke! 

Nepravilni podpisi 
Volivni odbor Cuyahoga okra-

ja je odredil, da se natančno pre-
išče vse podpise državljanov, ki 
so podpisali peticijske pole Rev. 
Coughlina za predsedniškega 
kandidata Lemketa. Na .sled so 
prišli mnogim nepravilnostim, 
deloma sleparijam. Peticij ske 
pole mora sleherni, ki je pobiral 
podpise, lastnoročno podpisati 
in zapriseči pred notarjem. 
Oglasilo se je pa sedaj več oseb, 
katerih imena, so bila podpisana 
in zaprisežena na dotičnih listi-
nah, in ki so izjavili, da oni ni-
so niti podpisov nabirali, še 
manj pa zaprisegli. Volivni od-
bor je najel 30 izrednih pomoč-
nikov, ki bodo vso stvar dognali. 
Skoro gotovo je, da Coughlinov 
predsedniški kandidat kongres-
man Lemke ne bo mogel kandi-
dirati v državi Ohio. 

o 
Na počitnice 

Naš slovenski odvetnik Mr. 
Frank V. Opaškar, nam sporo-
ča, da se je podal 23. avgusta na 
zaslužene počitnice in se bo vr-
nil v Cleveland okoli 5. septem-
bra. Kdorkoli ima tekom tega 
časa kaj opravka z njegovim od-
vetniškim uradom, se lahko 
zglasi v njegovem uradu, k jer 
bodo dobri odvetniki skrbeli, da 
se ljudem postreže. 

* Poročila, da je papež dobil 
revmatizem, so se izkazala kot 
neresnična. 

Društveni koledar 
Naša slovenska društva bodo 

imela tekom jesenske, zimske in 
spomladanske s e z o n e stotero 
prireditev v naši naselbini. Ime-
li bomo koncerte, igre, drtlme, 
športne prireditve, zabave vsa-
ke vrste v naših narodnih domo-
vih. Uredništvo "Ameriške Do-
movine' bi rado vedelo za te pri-
reditve. Pozivlje vse ta jnike in 
tajnice vseh stoterih društev, da 
opomnijo pripravne odbore na-
ših narodnih domov, da tajniki 
teh domov pravočasno sporočijo 
naši upravi kdaj se bo vršila ve-
selica, prireditev koncert ali 
športna prireditev teg.a ali one-
ga društva. Mi vemo, da so dvo-
rane naših sedmih narodnih do-
mov oddane za vse sezonske pri-
reditve, in društva bodo imela 
korist, ako pravočasno oglašuje-
jo svoje prireditve v tedenskem 
"Koledarju društvenih priredi-
tev" v našem časopisu. 

o 
Delavska konvencija 

Potem ko so se delavske unije 
v Clevelandu enoglasno izrekle 
za izvolitev Franklin D. Roose-
velta predsednikom, je sklicana 
sedaj konvencija državne delav-
ske organizacije v državi Ohio, 
ki se bo vršila 30. avgusta v Co-
lumbusu. Pr ičakuje se, da bodo 
vse stotere delavske federacije v 
državi Ohio se izjavile za Roose-
velta. 

Ameriški p o s l a n i k v Nemci napadajo Rusijo, ker dela radio 
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Kdo je nasprotnik Roosevelta? 

ob pol t reh in ker se je na-
pravl ja lo k dežju, sva pospra-
vila na j ine stvari, j ih naložila 
na Ford in jo udarila napre j . 

Vozila sva kar napre j do 
Colorado Springs. Vseskozi 
je deževalo. Dež je napravil 
iz sicer dobrih cest, pravo blat-
no kolovozno pot. Tuka j so 
namreč pota pokrita samo s 
peskom in gramozom. Ce je 
suho vreme, so t rdna, v dež-
ju pa mehka. Po cele ure sva 
morala imeti avto v prvem ali 
drugem "giru." 

Ko sva dospela do Colorado 
Springs, se je nekoliko zjas-
nilo in sva lahko uživala kra-
soto visokih gora. Pe l ja la sva 
se v Pueblo, Colo., da obiščeva 
strica Snyder j a. Zamudila sva 
se tam samo kake pol ure, na-
kar sva se pel ja la nazaj v Co-
lorado Springs. Kmalu se je 
pa zopet vsul dež in vse ceste 
so bila v kratkem poplavljene. 
Rada bi si bila ogledala zave-
tišče t iskarjev, pa nisva mogla 
radi dežja. 

Potem sva jo pa urezala na 
Pikes Peak, pa je bil promet 
tako zagoščen radi dežja, da 
sva se vrnila in jo udarila po 
cesti št. 29, ki pel je proti Lead-
ville, Colo. Kampira la sva v 
Florissant, Colo. Tam sva vi-
dela prvega pravega in res 
ničnega cowboya. Fotografi-
rala sva ga in se nekaj časa 
razgovar ja la ž nj im. Povabil 
na ju je na rodeo, ki se bo vr-
šil p r ihodnj i dan (v soboto). 
Toda premislila sva se in si 
pr ihranila dolar. 

Namazala sva naj ina "kul-
ca," premen j ala olje in posu-
šila na j ino obleko. Tisto noč 
je bilo mrzlo, da bi bila skoro 
zmrznila. (Kakor vidite po 
tem pisanju , nisva.) Drugi 
dan sva po kosilu odrinila pro-
ti Leadville. Hribovje je po-
s ta ja lo vedno višje in višje in 
krasnejše . Na eno teh "kr-
t in" sva hotela zlesti z lastni-
mi konjskimi silami. Prišla 
sva precej visoko, dokler ni-
sva bila prisi l jena ustaviti se 
na vsakih deset korakov in iti 
po sapo. T u k a j sva vzela ne-
ka j slik ki bodo jako lepe kot 
mislim. 

Odpel jala sva se napre j ko 
sva zapazila na prer i j i več ka-
jutov. Ker dela jo veliko ško-
do, obdržava vlada posebne 
nameščence, ki te prer i j ske pse 
zas t rup l ja jo . Ustavila sva se 
in se podala na lov teh "div-
j ih" zveri. Vzela sva na j ino 
22 karabinko in kmalu se mi 
je posrečilo, da sem pihnil 
dva ka ju ta , p r i j a t e l j Al pa 
nobenega. Tore j nosim jaz 
prvenstvo in sem ka j ponosen, 
by gosh. 

Pot je bila jako slaba. Tu-
k a j jih je dež pokvaril. Dr-
žava je nastavila polno delav-
cev, ki so popravl ja l i ceste. V 
enem dnevu sva prevozila ko-
m a j 100 mil j . 

Pet mil j pred Leadville, se 
je naj in Ford sku j al in ni ho-
tel po nobeni viži napre j . V 
obistih je bilo neka j narobe in 
tudi v črevih ga je črvičlo. 
Prosil sem nekega motorista, 
da me je vzel na voz do Lead-
ville. Tam sem kupil distri-
butor za 20c in se vrnil. Malo 
sem hodil, malo sem se pa 
vozil pr i drugih, da sem prišel 
naza j . Tako sva t u k a j zamu-
dila kakih 45 minut in potro-
šila čisto po nepotrebnem 20c. 
To se pravi, da vam je Ford. 
Teh vozil se največ vidi t uka j . 
Največ se jih vidi modela 
1924 do 1928. Nekaj sem jih 
videl tudi po -20 let stare, pa 
so vam šli ko sama pošast. No-
thing like a Ford. 

V Leadville sva se ustavila 
v slovenskem nasel ju. Naši 
Slovenci v Clevelandu imajo 
mnogo lepše hiše, to moram 
priznati . Vprašal sem za Jo-
žeta Gregorca, ki je s ta r pri-
j a t e l j mojega očeta še iz šol-
skih let. V Slovenski dvorani 
sem se seznanil s pr i jaznim 
rojakom, po imenu Bradač. 
Na ulici so me ustavili turisti , 
ki so se pr ipel ja l i iz Indiane in 
so spraševali za družino Skala. 

Že s ta r pregovor pravi, da sad, na ka te rega se obeša jo 
š tevi lne ose, mora biti dober sad. E n a k o je tudi v našem 
j a v n e m ž iv l j en ju . Vod ja na roda , ka te rega n a p a d a j o t ako 
š tevi lne ose, kot n a p a d a j o sedanjega" p r edsedn ika Roose-
velta, mora biti dober vodi te l j svojega na roda . 

Kdo so oni, ki so se združi l i , da poraz i jo p r e d s e d n i k a 
Rooseve l ta pri p r ihodn j ih vo l i t vah? T a k o razl ični e lement i 
so, dat bi skoro lahko citirali neki d r u g pregovor , ki pravi, 
da je mnogo psov za jč j a smr t . 

Toda ta pregovor ne spada v to poglav je . Prvič , na-
sprotn ik i Roosevel ta niso psi, pač pa nezadovo l jn i e lementi , 
ka t e r im Roosevel t ni pusti l do kor i ta . In drugič , Roosevel t 
ni za jec , ki bi se koga ustraši l , pač pa p o g u m n o vrši svoje 
delo napre j , da reši deželo iz depres i je . 

P o g l e j m o nekol iko po na sp ro tn ik ih p r e d s e d n i k a Roose-
vel ta . Vzemimo v prvi vrst i s t a r o k o p i t n e r epub l ikance . Tr-
ditev, da bi bili vsi r epub l ikanc i n a z a d n j a š k i , ni resnična . 
Roosevel t ima med p rogres ivn im e l e m e n t o m r e p u b l i k a n s k e 
s t r a n k e mil i jone pr i j a te l j ev in sobo jevn ikov . R e p u b l i k a n -

" ski vodi tel j i kot so La Fol le t te , Nye , Norr i s , Borah in enaki , 
bodo vsi d i r ek tno ali i n d i r e k t n o prispeval i k zope tn i izvoli-
tvi Roosevel ta . 

N a d rug i s t ran i pa po nesreči vodi jo danes republ ikan-
sko s t r a n k o s ta rokopi tn i zas topn ik i a rh i j skega amer ikan i -
zma, ki danes ni več sposoben pr ibor i t i povprečnemu ame-
r i škemu d ržav l j anu boljši s t a n d a r d ž iv l jen ja . K tem vodi-
te l jem p r i p a d a j o bivši p r e d s e d n i k Hoover , sedanj i republ i -
kansk i predsednišk i k a n d i d a t Landon , stari Mellon, Mor-
ganova par t i ja , H a m i l t o n Fish iz New Yorka, s t a rodavn i 
r epub l ikansk i polit ični bosi v l l l inoisu, Missour i ju in Cali-
forn i j i t e r Zapeljivi las tn ik časopisov Wil l iam R a n d o l p h 
H e a r s t , ki je v n e p r e s t a n e m boju s p redsedn ikom, ker mu je 
Rooseve l t pred dvema le toma povedal, da je on p redesdn ik , 
ne pa H e a r s t ! . 

Ti r e a k c i j o n a r n i nasp ro tn ik i r e p u b l i k a n s k e s t r a n k e 
Rooseve l tu niso nevarn i , ke r so poznani , p o z n a n e n j ih ide-
je in n j ih cilji. P o l a g o m a bodo izumrli , kot i zumi ra jo sta-
rodavne šege in običaj i , ako niso več pr ik ladni za s t a n d a r d 
a m e r i š k e g a ž i v l j e n j a in za z b o l j š a n j e po loža ja amer i škega 
n a r o d a . _ , ^ .. . . . 

Bo l j neva rn i so Roosevel tu d r u g e vrs te nasp rq fn ik i , ki 
so se organiz i ra l i v t akozvani L iber ty ligi. Ti člani L ibe r ty 
lige so gotovi f a k t o r j i , ki imajo velik vpliv v j avnem in d ru -
ž a b n e m ž iv l j en ju Amer ike , ki pa obenem niso n a t a n č n o na -
vedli z a k a j n a s p r o t u j e j o Roosevel tu , pač pa de lu j e jo t a jno , 
š e p e t a j o č in s k u š a j o oslabiti vpliv Rooseve l ta s po tvorbami 
in lažmi, do k a t e r i h je pr ipros t d ržav l j an , ki ne zna misliti 
s svojo glavo in r azumom, m n o g o k r a t t ako l ahko dos topen . 

V L ibe r ty ligi so se zbrali vsi oni "a r i s tok ra t i čn i demo-
k r a t i " in " b u r b o n s k i republ ikanci , mimo ka te r ih gre potek 
sve tovnih dogodkov brez z a n i m a n j a n a p r e j in ki želi jo, da 
bi mi vsi živeli še vedno t ako ko t so živeli naši p ioni r j i iz 
leta 1776. Ali k o t jih je p redsedn ik Rooseve l t točno ozna-
čil- " H o r s e and B u g g y people." Ti l j u d j e se ne zaveda jo , da 
imamo danes avtomobi le , da je doba t r a n s p o r t a s k o n j i in 
lo j t e r šk imi vozovi minula . Ali z drugimi b e s e d a m i : člani 
L ibe r ty lige se ne zaveda jo , da je tudi za delavca danes po-
t r ebno us tvar i t i n e k a j bol jšega, ko t je imel v s t a rodavn ih 
časih, n a m r e č več svobode in več zas lužka , več pr i l ike za 
razvedr i lo in več jo s igurnos t za bodočnos t . Vsega tega se 
Rooseve l t zaveda, in je temu p r i m e r n o uredi l svoje poslova-
n je in to je vzrok , da člani L ibe r ty lige sovraž i jo Roose-
velta ker misli jo, da so samo oni tisti izvoljeni , k a t e r i m gre 
ves blagoslov iz nebes , delavec pa n a j bo poslusen in poko-
ren kot p r e j in zadovol jen z vsem, k a r mu d i k t i r a j o ! 

Rooseve l t se te vrs te svoj ih n a s p r o t n i k o v n i k a k o r ne 
boj i . J ih je sicer, kot pravi jo , n e k a k o 200,000 in imajo za 
sebo j o g r o m n o bogastvo, toda n o b e n e zas lombe med na ro -
dom, dasi so p rece j glasni . 

In v p r i h o d n j e m č l anku bomo zakl juč i l i p reds tavo o 
nada l j n ih na sp ro tn ik ih p redsedn ika Roosevel to . 

Ja , ka j pa me sprašu je jo , ko 
sem sam tu jec tukaj. , , 

V tem rudarskem mestu ni-
sva dolgo ostala. Taborila sva 
nekaj mil j zapadno od mesta. 
Drugo ju t ro sva začela precej 
zgodaj. In zdaj šele sva pri-
šla v prave gore. Celo uro 
sva jo rinila v klanec na prvi 
"gir" in na drugi strani v do-
lino v drugem "giru" uro in 
pol. Z gore sva gledala v do-
lino, k j e r je peljal ravno vlak. 
Izgledal je kot igračka, ki sem 
jo včasih dobil za "Krismus." 
Vlaki imajo po dve lokomotivi 
po 12 koles. (To bo zanimalo 
mojega očeta, ki je s tar želez-
ničar.) 

Krasni naravni prizori so tu-
ka j , nebeško lepa dežela. Vo-
zila sva se po cesti ob Colo-
rado reki. Pot je bila t u k a j 
nekoliko boljša. Vzela sva ja-
ko dosti slik, če se bodo ob-
nesle. 

Končno sva dospela v drža-
vo Utah. Hotela sva kampi-
rati v nekem mestu, pa se na-
ma ni dopadlo, zato sva šla 
napre j na prerijo. Oh, boy, ali 
je bilo vroče! Nisva mogla 
razumeti naj inega Forda, da 
je sploh še kimal napre j . Ker 
je bilo že kasno popoldne, sem 
ga nagnal na 45 in 50 milj , pa 
ni nič godrnja l , čeprav je mo-
ral vleči in nositi precej bre-
mena. Kakih 100 s topinj je 
moralo biti na soncu, pa brž-
kone več. 

P u s t i n j a se mi je zdela div-
na. Suha in polna prahu, pe-
ska, kamenja in druge take 
ropoti je . Ne veste, kako ro-
mantično je, kadar se sončni 
žarki odbi ja jo od visokih go-
ra. Vsakojaka barva se kaže 
očem na svodu. Rad bi po-
snel z aparatom vse te barve. 
Dobila sva neko kempo, k j e r 
sva se ustavila in t u k a j pišem 
to pismo. Ju t r i bova v Salt 
Lake City. Do danes sva že 
prevozila 2,000 milj . Vse s& 
še neka j dobro skupa j drži. 
Da bi se le tudi napre j tako. 

No, zdaj grem pa spat, sa j 
sem ves zbit. Lahko noč in 
pozdravljeni vsi s k u p a j ! 

Tožba indijskega 
glavarja 

Na severozapadni meji Indi-
je je bila one dni med domačini 
zopet mala vstaja proti angleš-
ki nadvladi. Toda bojna izvež-
banost teh neukrotljivih rodov 
ni več tako nevarna kot je bila 
nekdaj. Tudi tuka j se kaže po-
sledica zapadne civilizacije in 
posledica modernih časov, (Sez; 
katero se zlasti pritožujejo sta-
ri poglavarji raznih rodov. 

Tak, v bojih osivel poglavar 
redu Pathan, se je pred nedav-
nim pritoževal proti nekemu 
angleškemu potniku o mlajši ge-
neraciji. 

"Vzgoja, ki so jo dobiil naši 
sinovi v indijskih šolah, nam ne 
prinaša nobenega blagoslova," 
je rekel stari vojščak. "Naši 
sinovi so postali bojazljivci in 
vse preveč moderni, ki zrejo za-
nič! j ivo na naše stare običaje. 
Ti izobraženi naši mladci se ne 
brigajo več ne za vero svojih 
očetov, se ne postijo več in sploh 
zanemarjajo svoje dolžnosti. — 
Nosijo se kot beli l judje, odvrg-
li so naše lepo belo oblačilo in 
jih ni niti sram briti si brade in 
celo brke. Vozijo se v avtomo-
bilih, mesto da bi jezdili. 

Vse to nam starim prinaša 
skrbi. Z lastnimi očmi moramo 
gledati, kako postajajo naši si-
novi vedno bolj pokvarjeni, ka-
ko postajajo pod vplivom zapad-
ne civilizacije vedno bolj meh-
kužni. Toda proti temu smo mi 
brez moči. Naši mladci se ne 
zmenijo za naše prošnje in uka-
ze. Ko sem bil še pri moči, sem 
jezdil par sto kilometrov daleč 
do Pešavarja , k je r smo si naro-
pali blaga in jezdili zopet nazaj 
v gore. Vso pot, t j e in nazaj v 
24 urah v sedlu. In po takem iz-
letu sem bil svež in zdrav, kot 
bi vstal iz postelje. 

In danes? Na vsako, še ta-
ko kratko pot, se peljejo naši 
sinovi na avtomobilu, temu pro-
klatstvu novega časa. Mladež ni 
več tako močna in vedno bolj iz-
gublja svoj bojni smisel." 

o 

dosegu doktorskega naslova, is-
kati mimo fašističnih resnic 
še druge in šele iskati pot v 
pravo znanstveno delo. Tako 
je fašizem ponižal ta zavod, ki 
je bil ustanovljen gotovo v 
čisto druge namene, v učilnico 
laži in politične propagande. 

Lepi so kraji v Ameriki 
Piše MICKEY LAH 

Green River, Utah ločiti od pristnih Indijancev. 
Zadnje moje pismo se je 

Dvakrat sem že pnee i pi- k o a č a l ( ) s t i s t i m b e b a s t j m fan-
sati, toda pot je bila tako sla- t o m ^ w j g b n u š e l i z b l a z n i c e 

ba, da sem moral prenehati s ^ p e ] j a t i z n a m a n a _ 
pisanjem, ker na p a p i r j u se . T o r e ) - n a j z a č n e m o d 

ni poznalo drugega kot samo ^ d a l j ( j ' 
pa r cačk. Pisati sem hotel 
namreč kar na avtomobilu, Ko sva drugo ju t ro vstala, 
medtem, ko je moj p r i j a t e l j sva podila Ford brez prestan-
Šofiral. S p r i j a t e l j em tako ka do Norton, Kansas. To 
hitiva napre j , da prevoziva mesto je na cesti št. 83. V 
čim več naše lepe dežele, da tem mestu sva postavila naj in 
sva zaposlena od j u t r a do ve- šotor na dvorišču neke šole. 
čera. Pr iznat i pa moram, da Tu sva imela dovoli prostora, 
se nisem še nikdar tako dobro V šolski veži sva si postavila 
počutil kot se prav sedaj . Oba naj ino kuhinjo, tore j tudi tu-
sva dobila pravo bakreno bar- j k a j ni m a n j k a l o prostora. 
y 0 in n a j u zda j le ne bi mogli ;Drugo ju t ro sva se z b u d i l a 

Mesta ustvarjena v 
puščavi 

Na Novi Gvineji, v kraj ih , 
ki so popolnoma obrobljeni od 
pragozda, so zrasla moderna 
mesta. Do teh mest ne pelje 
nobena pot in človek bi mislil, 
da so mesta odrezana od vsega 
kulturnega sveta. Toda ta me-
sta globoko v džungli je ustva-
ril zrakoplov, ki brez vseh težav 
in hitro najde pot čez visoke 
gore in preko puščav. 

Ta mesta so bila poklicana v 
življenje vsled najdbe zlata v 
v okraj ih Bulolo, Wau in Edie 
Creek. Še pred 12. leti je v 
teh k ra j ih našel zlato neki 
Park. Vest o t e j najdbi je le 
počasi prodirala v civilizacijo 
in šele pred šestimi leti je na-
pravil polet v te k r a j e poroč-
nik Mustard, ki je s tem po-
kazal edino možnost razviti 
zlata pol ja . Danes obra tu je 
t am več delniških družb, ki po-
tom aeroplanov izvozijo vsak 
mesec za 370,000 dolar jev zla-
ta do obrežja. 

Nad pragozdom, nad kate-
rim so dosedaj še odmevali 
divji glasovi vojskujočih se 
divjakov, brne danes motor j i 
or jaških zrakoplovov. Ljudo-
žrci, ki so še do pred krat-
kim plesali svoje bojne plese 
pred svojimi kočami, delajo 
zdaj pod nadzorstvom belih 
l judi v zlatih rudnikih. Sredi 
obširnega pragozda so zrasla 
mesta, po katerih so razpel jane 
široke ulice. Hiše so razsvet-
ljene z električnimi žarnica-
mi in iz hiš se ob večerih sli-
ši gramofon in klavir. Vse to 
in težki rudniški stroji , je bi-
lo preneseno v divjino na aero-
planih. Za vso to pot rabi jo 
aeroplani eno uro, katero raz-
daljo more preteči najhi trejši 
domačin kvečjem v enem ted-
nu. 

IZ PRIMORSKEGA 
—Vsi slovenski slušatel j i 

t ržaške trgovske visoke šole so 
pod policijskim nadzorstvom. 
Trst , ju l i ja , 1936. — Tržaška 
visoko trgovska šola, znana 
pod imenom "Revoltella," je 
pod fašizmom globoko padla 
kot učni zavod. Dvignjena je 
bila učno na s topnjo fakul te-
te, a s tem no t ran je ni prav 
nič pridobila. Trstu, kot ve-
likemu trgovskemu pomorske-
mu mestu je bila sicer potreb-
na, in mnogo naših rojakov je 
dokončalo š tudi je na n j e j . Ve-
l ja la je kot dober učni zavod. 

Naši dijaki so tu že od ne-
kda j tvorili krog zase. Ni zato 
čudno, da je fašizem tudi na-
n j e vrgel svoj pogled, sa j so 
bili to kot redki inteligenti, ki 
•so imeli namen z i tal i janski-
mi š tudi j i ostati tudi doma. 
Onemogočal j im je delo vse-
povsod in koncem študi ja , so 
morali skoro vsi, po preganja-
n ju preko meje. V zadnjem 
času so pa še celo poostrili po-
s topanje proti n j im in vse so 
spravili pod policijsko nad-
zorstvo; ž nj imi tudi celo one 
redke, ki so prišli š tudirat iz 
Jugoslavije, kot jugoslovanski 
državljani . Ni čudno, če je 
dotok od zuna j vedno manjš i . 

Pa tudi n j ih i tal i janski ko-
legi š tud i ra jo v zelo čudnih 
razmerah. Vsa šola je nam-
reč smatrana kot fašistična 
kasarna. Z gimnazijci mora jo 
vsako soboto ob štirih z j u t r a j 
na vojaško vežbališče in poslu-
šati mesto predavanj vojaška 
povelja. 

Na šoli predavajo samo za-
nesljivi fašist i — profesor j i . 
Materi ja se ne poda ja kot ka-
ko znanstvo, marveč kot fa-
šistična povelja, ki j ih mora jo 
obvladati brez oporekanja ali 
odvojenega mnenja . Ni čudno, 
če je prisi l jen vsakdo, tudi še 
po končanem š tudi ju in k l jub 

—Vrenje v tržaškem fa š ju . 
Te dni se je poslovil od vseh 
oblasti v Trstu dosedanji pre-
fekt Tiengo. Splošno se je 
opazila in tudi v fašističnih 
krogih komentirala odsotnost 
pokraj inskega fašističnega t a j -
nika Perusini ja . Dal se je za-
stopati po administrativnem 
ta jn iku . Ne odhaja joč i pre-
fekt ne drugi govorniki niso 
omenili pokraj inskega ta jn ika . 
Očitno je naspro t je med fa-
šističnim ta jn ikom in prefek-
tom za časa, ko je bil t a jn ik 
Perusino na bojišču v Afriki, 
in ga je kraški fašistični in-
špektor Grazioli nadomestoval, 
naraslo do take mere, da so 
se morali podvzeti težki kora-
ki. N a j p r e j se je moral umak-
niti Grazioli, ki je šel za po-
kraj inskega ta jn ika v Trento. 
Sedaj pa gre prefekt Tiengo 
na novo službeno mesto v Bo-
logno. 

Značilno je tudi, da je bil 
pokraj inski t a jn ik takoj po 
prefektovem odhodu zopet na 
delu in je že naslednj i dan po-
vabil na rapor t vse fašistične 
voditelje. Za naslednje dni pa 
je povabil na re fera t zastop-
nike vseh fašističnih organiza-
cij. 

Veliko se tudi komenti ra jo 
številne disciplinarne kazni in 
izključitve iz fašistične stran-
ke v Trstu in na deželi. Po-
sebno značilna je motivacija, 
s katero je bil izključen neki 
Adolf Ozbic: "Ko se je pri-
čakoval boj, je postal nezvest 
svoji prisegi in je tako poka-
zal, da nima tistega poguma, 
ki tvori tradicionalni fašistični 
duh." 

O vzrokih spora med Peru-
sinijem in Tiengom se širijo 
razne vesti. Na jbo l j ver je tna 
je verzija, po kateri se nista 
pokraj inski fašistični t a jn ik 
in prefekt s t r in ja la z brezob-
zirno odpravo slovenskega je-
zika iz cerkve in z nečuveno 
gonjo oblasti proti š k o f u 
Foga r ju . To se je izkazalo 
tudi iz besed, ki jih je izustil 
sam Tiengo ob slovesu: Rekel 
je namreč med drugim: 

"Ko zapuščam Trst , gledam 
z veseljem na ta polet fašistič-
nega pomlajen j a, ki se je pri-
čelo ob obletnici mučeniške 
smrti Oberdanka, 20. decem-
bra 1933, in ki se n a d a l j u j e 
na vseh poljih, v provinci in v 
mestu, v bližini in v dal jnem 
odsevu Trs ta na mor ju in na 
kopnem." 

Prav ob proslavi Oberdan-
kove smrti pa je prišlo do 
javnega konfl ikta med škofom 
Fogar jem in fašisti . 

seljence. Kl jub vsemu temu 
njegovemu nezakonitemu delu 
mu niso mogli domačini do ži-
vega. Lani je prišlo v nove 
ajdovske kasarne vojaštvo. —• 
Kot nad ostalo pošto je vršil 
cenzuro tudi nad koresponden-
co oficirjev in vojaštva. Ti so 
se nad tem njegovim delom 
pritožili na pr is tojne oblasti, 
nakar je moral zakupnik pošte 
nemudoma oditi iz Ajdovščine. 
Tu imamo naj lepši dokaz, ka-
ko se godi našim ljudem, ki 
so ostali brez vsakršnih pra-
vic in se priseljeni I ta l i jani ig-
r a jo ž nj imi in njihovim imet-
jem po mili volji. Z odhodom 
tega fašističnega prenapeteža 
so se oddahnili ne samo Aj-
dovci in okoličani, ampak tudi 
pošteni priseljenci. 

Če verjamete al f pa ne 

—14 letni pastir Ivan Vodo-
pivec se je močno ranil pri 
Tržiču s patrono in so ga mo-
rali prepel ja t i v bolnišnico. 

—Doletela ga je zaslužena 
kazen. — Gorica ju l i j a 1936. 
S 15. ju l i jem je odšel iz Aj -
dovščine dolgoletni zakupnik 
ajdovske pošte, bivši namest-
nik ajdovskega podeštata in 
t a jn ik f a š j a , Anton Castellani. 
V Ajdovščino je prišel takoj 
po okupaciji kot poštni urad-
nik ter je tu ostal vse do zad-
nj ih dni. Bil je znan daleč 
naokoli zaradi svojih izrednih 
zaslug za fašizem; zlasti mno-
go skrbi in s t rahu je povzro-
čil našim l judem kot poštni 
upravi te l j . Znano je bilo, da 
je odpiral in cenzuriral pošto, 
posebno ono, ki je p r iha ja la 
iz inozemstva in ono iz Ju-
goslavije. Marsikatera ovad-
ba, are tac i ja in preiskava je 
bila izvršena na podlagi nje-
gove ovadbe in zato so se vsi 
Ajdovci in okoličani razveselili 
njegovega odhoda. Njegova 
zasluga je bila tudi, da so bi-
li odslovi j eni vsi bivši domači 
pismonoše, na njihova mesta 
pa je postavil i ta l i janske pri-

Ves se tresem in s strahom 
pričakujem, ka j bo. Ja, ka j bo? 
Komaj smo na našem vrtu vze-
lo lovsko postavo v svoje roke 
in obsodili zelo divjega zajca v 
smrt, ker je brez prodajnega 
davka cukal našo solato za ro-
kav, že se je nekaj podobnega 
zgodilo v Greater Clevelandu, ki 
se pa ni končalo tako enostavno 
kot pri nas. V mestu je prišla 
zadeva pred krvavo rihto in vsi 
ameriški časopisi pišejo, ali so 
pisali, cele strani o tem, prina-
šali slike in celo uredniške član-
ke. 

Pa ni šlo radi zajca in tudi 
radi solate ne. Samo radi čisto 
navadnega psa se je vnelo. Pes 
si je namreč vtepel v glavo, da 
garbičkante na sosedovem jar-
du ne stoje prav, pa jih je pre-
vrnil. Taka nesramnost! Last-
nica jarda je vila roke in vpila, 
da bo psa ustrelila, če še kdaj 
prikaže gobec in rep v nj ih jard. 
Potem je tekla k policijskemu 
prosekutorju Billu Vidmarju in 
ga vprašala, če je prav rekla. 

Da je, je rekel Bil. 
Da ne, je rekel okrajni prose-

kutor. 
Da ne, je rekel zastopnik Li-

ge za varstvo živali. 
Ja in ne, pravijo časopisi. . 
Prosekutor Vidmar je poka-

zal postavne bukve, ki pravijo, 
da se sme ustreliti psa, ki vam 
dela škodo pred nosom. Kot do-
kaz je navedel, da je lansko le-
to streljal na mačko, ki je pri-
šla na njegov jard. Pa jo je fa-
lil! Pozneje je njegov pes re-
šil zadevo in mačko razcefral. 

Nekateri branijo psa, češ, da 
ne ve, ka j dela. 

Drugi pravijo, da bomo da-
leč prišli, če bomo začeli hoditi 
na lov po domačih dvoriščih, 
kjer so otroci in psi na enem ku-
pu in bi človek lahko meril na 
psa, pa otroka zadel. 

Pa na j bo kakor hoče, jaz 
pravim tako: če bi bil jaz zaj-
cu zagrozil, da ga bom ubil, če 
še kdaj pride, da bi zdaj jedel 
pri govejem mesu samo še ku-
mare, ki zajcu ne gredo. Am-
pak pes pa ne je solate, torej ga 
ni treba streljati . 

Ampak, Bili, kako bi pa ti 
razsodil tole. Na našo jablano, 
na našem vrtu je splezal sose-
dov fant . Naš pes je to videl in 
priskočil na pomoč. Ne sicer, 
da bi fantu pomagal na drevo, 
ampak ga je prijel za hlačnico 
in ga silil nazaj. Pes se je naj-
brže bal, da bi f an t ne padel z 
jablane. Fant je bil t rmast in 
je silil naprej, pes pa tudi ni od-
nehal in tako je prišlo, kot je 
moralo priti, da so se nasprot-
nikov usmilile hlače in jih dale 
vsakemu pol. In za tiste hlače 
sem moral jaz plačati, čeprav 
nisem fan ta prosil, na j gre na-
ša jabolka robotat. 

Torej, Bili, zdaj je vprašanje : 
ali je imel naš pes pravico (dol-
žnost je sicer imel) fantu bra-
niti na drevo? In če je ni imel, 
ali sem bil jaz dolžan kupovati 
druge hlače? In, ker je imel 
f an t v mislih, bi sodil, delati 
škodo na naši lastnini, ali bi bil 
smel jaz s fantom ekselcirati 
brez spremljevanja godbe? 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po nemSkem iivirniku K. May« 

Tu leži hadži Mohamed Emin 
ben Abdu IrMutahar es-Saim 
ibn abu Marwan Bašar eš-šoha-
"a, pogumen in junaški šejh 
Haddedinov, ljubljenec Allahov 
je bil, na njegovem jeziku ni bi-
la nikdar laž in iz njegove roke 
se je razlivala dobrota po vseh 
bivališčih, kjer je živelo siro-
maštvo. Najmodrejši je bil v 
družbi starešin, junak je bil v 
boju, prijatelj je bil pri jatelju, 
sovražniki sc. se ga bali, vsi pa, 
ki so ga poznali', so ga spoštova-
li- Allah ni hotel, da bi ta ju-
nak umrl v temnem šotoru, po-
slal je angela smrti, da ga od-
pokliče iz bojnega vrveža, iz 
S1'edine bojevnikov, ki tukaj sto-
jijo. 

Telo se vrača v zemljo. Nje-
gov obraz je obrnjen k Mekki, 
k zlatemu svetemu mestu, nje-
gova duša pa stoji pred neskon-
čno Usmiljenim in gleda s i j a j 
božji, ki ga nobeno umrljivo oko 
ne more videti. On ima življe-
nje, mi pa imamo tolažbo, da bo-
mo tudi kdaj stali ob njegovi 
strani, ko bo prišel Isa ben Mar-
jam sodit žive in mrtve." 

Alio in Soran sta pristopila, 
da zapreta grobnico. 

Že sem mislil spet povzeti 
besedo, ko mi je Perz mignil. 
Stopil je pred grobnico in po-
vedal nekaj stavkov iz 82. sure, 
ki jo imenuje jo suro poloma. 

"V imenu Allaha, usmiljene-
ga, milosti j ivega! 

Ko se bo nebo razklalo, ko 
se bodo zvezde razpršile, ko 
se bodo mor ja pomešala in se 
bodo grobovi obrnili, t eda j bo 
vsaka duša vedela, ka j je sto-
rila in ka j je opustila. O člo-
vek, ka j te je zapel jalo zoper 
tvojega dobroti j ivega gospo-
da? Ki te je ustvaril po svoji 
Podobi. Tako je. Pa vi oči-
tate laž svoji veri! Pa nad 
) p

a m i s 0 varni, ki vse zapišejo. 
1 1 vedo vse, kar storite. Res-
nično, pravični bodo na k r a j u 
V e sel ja , hudobni pa v dž^he-
1111 • In nikdar ne bodo rešeni 

tam. Na ta dan ne bo mo-
nobena duša drugi poma-

gati. Na ta dan vlada edinole 
Alah." 

Zadelali smo grobnico. Tre-
ba je bilo moliti še sklepno 
suro. Halef je stopil pred za-
prto grobnico. Njegov glas se 
je tresel. Dejal j e : 

"Molil bom!" 
Pokleknil je, sklenil roke in 

začel: 
"Culi ste, da smo vsi b r a t j e 

l n da nas bo Alah vse zbral na 
s°dni dan. Tamle je zašlo son-
c e in ju t r i bo iznova vzhajalo. 
Tako bomo tudi mi spet vsta-
li. ko bomo zemlji odmrli. 

k a j to pomeni. — Nobeno živo 
bi t je mu ni moglo več ubrani-
ti osvete. Tisti večer ni ne 
jedel ne pil, besedice ni spre-
govoril z nobenim, sam zase 
je sedel. Zaman sem se t ru-
dil, da bi ga spravil v pogo-
vor. Ni mu bilo za nič. 

Le na eno samo mojo bese-
do je odgovoril. 

"Cul si," sem ga vprašal, 
da je tvoj r a jn i oče vzel vran-

ca naza j . Sedaj j e to re j tvoj 
"Da." 
"Dobro! Zadeva je torej 

ure jena ." 
"Pa ker j e moj, ga i mani 

tudi pravico komu podariti , 
k a j ne?" 

"Seveda." 
"Tore j ga podarim tebi." 
"Ne spre jmem ga!" 
"Prisilil te bom, da ga bo: 

sprejel." 
"Kako boš to naredi l?" 
"Boš že videl! Lahko noč!" 
Obrnil se je vstran in me 

pustil samega. 
Odšel sem k družbi, pa skle-

nil, da bom odslej še bolj pa-
Jzil nan j . Pa prišlo j e vse 
drugače. 

Sploh je bil tisti večer ža-
losten. 

Perz se je umaknil v šotor, 
ves večer ga ni bilo videti, 
njegovi l j u d j e so tihi čepeli 
pri ognju, mi t r i je , Anglež, 
Halef in jaz pa smo sedeli pri | 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

AVGUST 

30.—Podružnica št. 32 S. Ž. 
Z. obha ja 7-letnico obstanka v 
šolski dvorani sv. Kristine na 
Bliss Rd. 

SEPTEMBER 
6.—Srbski kulturni vrt, pro-

slava Njegoša in koncert v av-
ditoriju S. N. Doma. 

6.—Zaključek sezone in pik-
nik za vse znance in p r i j a t e l j e 
na Stuškovi farmi. 

8.—Pričetek konvencije J . S. 
K. Jednote v avditoriju S. N. 
Doma. 

13.—Skupna društva f a r e sv. 
Kristine prirede piknik na Špel-
kotovih prostorih. 

19.—Pevski zbor "Cvet" pri-
redi "Confett i Dance" v Slo-
venski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

20.—Proslava 5-letnice, ples 
in splošna zabava, podružnice 
št. 4& SŽZ. 

27.—Društvo St. Clair Grove 
št. 98 W. C. priredi proslavo 
20-letnice svojega obstanka v 
S. N. Domu na St. Clair Ave. 

OKTOBER 
3.—Podružnica št. 50 SŽZ 

priredi plesno veselico v avdi-
tori ju S. N. Doma. 

4 .—Dramsko društvo Ivan 
Cankar ima predstavo v a^di 
tori ju S. N. Doma. 

10.—Klub O-Pal, plesna ve-
selica v avditoriju S. N. Doma 

10.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ priredi 
banket v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

11.—Skupna društva Sloven-
ske Dobrodelne Zveze v Lo-
rainu priredijo koncert v S. N. 
Domu v Lbraihu. 

11.—Oltarno d r u š t v ^ fa re 
Mari je Vnebovzete priredi ban-
ket v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

16.—23d W a r d Democratic 
Club, ples v avditoriju S. N. D. 

17.—Slovenske Sokolice št. 
442 SNPJ, plesna prireditev v 
avditoriju S. N. Doma. 

24.—Društvo Napredni Slo-
venci št. 5 SDZ, ples v avdito-
riju S. N. Doma. 

25.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

31.—Društvo Vodnikov Ve-
ne<2 št. 147 SNPJ, plesna vese-
lica v avditoriju S. N. Doma. 

O Alah, da j da bomo med 
i s t imi , ki so tvoje milosti vred-
n i , in ne loči nas od nj ih, ki 
smo jih t u k a j ljubili . Vsemo-
gočen si in v tvoji moči je, da 
"slišiš mojo prošnjo ." 

Čuden pogreb! Kr is t jan , 
d v a sunnita in šiit so govorili 
n a grobu mohamedanskega su-
Rita — i n prerok Mohamed ni 
£0i jlal strele, da bi jih ubila. 
- a sebe mislim, da se nisem 

ln"egrešil, ko sem se poslovil 
0(i svojega ra jnega p r i j a t e l j a 

Jeziku, v katerem sva govo 
v živl jenju, in z besedami, 

u 8 0 bile sicer vzete iz korana. 
p a ; S o popolnoma krščanske, 
SaJ Jih j e prerok Mohamed 

iz evangelijev. 
l n H a l e f a bi bil za njego-

ve preproste, pa prisrčne bese-
de n a j r a j š i objel. Davjno sem 
vedel, — le n a Z U na j je bil še 
musliman, kar je tako rad po-
d a r j a l izpočetka — sa j je tu-
di mene hotel pomohamedani^ 
* v srcu pa je bil. ne da bi 

slutil, že zdavnaj kr i s t jan . 
Poslavljali smo se od grob-

nice. 
T e d a j je vzel Amad el-Gan-

dur svoje bodalo izza pasu in 
odbil ž n j im od stene grobni-
ce košček kamena. Vedel sem, 

studencu, molčali in si hladili 
pekoče rane. Mohammedova 
smrt nam je vsem h u j e segla 
do srca nego smo si priznali. 

Pr i meni se j e povrh poja-
vilo še nekaj drugega. 

Moje rane le niso bile tako 
čisto brezpomembne. Hodil sem 
|sicer, se tudi pogreba udeležil, 
pa prav to je povzročilo, da 
se me je proti večeru lotila 
mrzlica. Vroče mi je plala 
kri po žilah, včasih pa me je 
zazeblo in streslo po vsem tele-
su. Prezgodaj sem vstal, le-
žati bi bil moral ! Tudi Ilale-
fa je tresla mrzlica. 

Slabo sem spal tisto noč. Bi-
lo mi je, kot da čutim vsako 
kaplj ico krvi, kako se mi vali 
po žilah. Pa moja krepka 
narava je premagala mrzlič-
ni napad. Proti j u t ru sem za-
spal, t rdno in mirno sem spal 
in se zbudil, ko je sonce iz-
ginjalo za gorami. Spet je 
duhtel krog mene tisti pr i je tni 
vonj kot oni večer po bitki, 
pa mesto lepih oči Perzovih 
dam sem zagledal nad seboj 
ogromni Angležev nos, še po-
večan z živordečim alepskim 
tvorom. 

"Kako j e?" je vprašal . * 
"Dobro, mislim." 
"Dolgo ste spali." 
Pogledal sem krog sebe. 
" K a j ? Tamle je sonce? Ali 

je že večer?" 
"Bodite zadovoljni, master . 

Dame so vas vzele v svojo ne-
žno skrb. Kaplj ice so vam 
poslale za rane. Halef vam 
jih je nalival. Ena je celo sa-
ma prišla in vam vlila nekaj 
med zobe. Ni bila limonada, 
mislim." 

"Katera je bila?" 
"Ena. Menda prva. Druga 

je ostala v šotoru. Morebiti pa 
je bila druga, pa je prva osta-
la v šotoru. Ne vem. Sicer 
se pa čisto dobro počutite." 

"Vsekakor. Mrzlica me je 
minila. Čisto svež in zdrav 
sem." 

"Tudi meni se tako godi 
Privoščil sem svojim ranam 
nekaj tistih kaplj ic, četudi ni-
so bile posebej meni namenje-
ne. Sa j ne boste zamerili, 
k a j ? Nič več ne čutim bole-
čin. Izvrstno mazilo! Ste 
l ačn i?" ' 

"Gladen ko volk. Imate li 
k a j ?" 

"Tule j e ! " je pokazal. "Ti-
sta z modrimi očmi je poslala. 
Morebiti je. pa bila tudi t ista 
s črnimi." 

(Dalje prihodnjič) 

NOVEMBER 

8.—Samostojni pevski zbor 
Z a r j a priredi opero v avditoriju 
S. N. Doma. 

8.—Pevski zbor "Cvet" pri-
redi koncert v Slovenski delav-
ski dvorani na Prince Ave. 

14.—Društvo Slovenec št. 3 
SDZ, prireditev v avditoriju S. 
N. Doma. 

15.—Collinwood Hive 283, 
T. M., banket ob priliki 20-let-
nice v S. D. Domu na Waterloo 
Rd. 

15.—Mladinski pevski zbor 
črički priredi koncert v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

21.—Društvo George Wash-
ington št. 180 JSKJ, plesna ve-
selica v avditori ju S. N. Doma. 

22.—Koncert pevskega dru-
štva Zvon v S. N. Domu na 80. 
cesti. 

22.—Društvo sv. Ane št. 4 
SDZ, proslava 25-letnice v av-
ditoriju S. N. Doma. 

22.—Podružnica št. 41 SŽZ 
obhaja šestletnico obstanka s 
proslavo v Slovenskem Delav-
skem Domu na Waterloo Rd. 

25.—Interlodge liga, plesna 
veselica v avditori ju S. N. D. 

29.—Dramsko društvo Ivan 
Cankar ima predstavo v avdi-
toriju S. N. Doma. 

DECEMBER 
20.—Slovenska mladinska šo-

la S. N. D. priredi božičnico šo-
le v avditoriju S. N. Doma. 

20.—Novi pevski zbor Slo-
van priredi svoj prvi koncert 
in ples v S. D. Domu na Wa-
terloo Rd. 

JANUAR 
2.—Društvo Napredne Sloven-

ke št. 137 SNPJ imajo plesno 
veselico v avditoriju SND. 

9.—Interlodge League, ples 
v avditori ju S. N. Doma. 

13.—Klub društev S. N. Do-
ma, ples v avditoriju S. N. Do-
ma. 

17.—Obletnica S. N. Doma. 
Proslava v avditoriju SND. 

23.—Društvo Cleveland št. 
126 S N P J proslavi obletnico v 
avditori ju S. N. Doma. 

31.—Društvo Carniola Tent 
št. 1288 T. M. priredi proslavo 
25-letnice v Slovenskem narod-
nem domu. 

FEBRUAR 
6. Društvo France Prešeren 

št. 17 SDZ, plesna veselica v 
avditoriju SND. 

7.—Dramsko d r u š t v o Ivan 
Cankar ima predstavo v avdi-
toriju SND. 

MARC 
21.—Jugoslovanski Pasijon-

ski klub, predstava v avditoriju 
S. N. Doma. 

28.—Prosvetni klub S. N. 
Doma, šolska prireditev v avdi-
tor i ju S. N. Doma. 

APRIL 
4.—Podružnica št. 3 0 SŽZ 

proslavi desetletnico svojega 
obstanka v obeh dvoranah Slo. 
venskega Doma na Holmes 
Ave. 

o 
ZAHVALA! 

Prisrčna zahvala vsem, kate 
ri ste se trudili na dan 8. juli-
ja, da ste nama priredili tako 
uspešen surprise ob najini 25 
letnici, še misliti ni bilo, da nas 
boste tako fino potegnili; vsak 
se moti, če misli: mene pa že ne 
bodo! 

Pa ti iznajdejo razna pota, 
tako da človek niti ne čuti, ka 
ko ga potegnejo. Ko bi se vse 
opisovalo, bi bilo preveč, zato 
na j bo izrečena zahvala kuhari-
cam, strežnicam, nabiralkam in 
vsem, ki so se za to trudili, Mrs. 
Otoničar, Mrs. Mally, Mrs. Lu-
žar, Mrs. Simončič, Mrs. žig-
man, Mrs. Pohar, Mrs. Pristov, 
Mrs. Gornik, Mrs. Škrbec, Mrs. 
Oražem, Mr. Al Erbežnik, Mr. 
in Mrs. Sajovec, Mrs. Ant. žele, 
Mrs. Rovšek in otrokom, Mr. 
Gorniku za govor in Mrs. Bra-
dač, Mrs. Al Novak in Mr. Gr-
dini. Zahvala hčerki in sestri 
Mrs. Rovšek, ki sta vso stvar 
začeli in vsem darovalcem, kot 
sledi: 

Mrs. žele, in Zamik, Mr. in 
Mrs. Mike Pikš, Mr. in Mrs. Fr . 
Pikš Sr., Mr. in Mrs. F. Pikš 
Jr. , Mrs. Antdn Zorman, Mr. 
in Mrs. Anton Sajovec, 61st St., 
Mr; in Mrs. Crombon, Mr. in 
Mrs. Anton Gubane, Waterloo, 
Mrs. M. Bradač, 167th St., Mr. 
in Mrs. Perušek, Hale Ave., Mr. 
in Mrs. Kocin, 160th St., Mr. in 
Mrs. J. BtlkOVnik, E. 185th St., 
Mrs. M. I-Iocevar, Miller Ave., 
Mr. in Mrs. Strniša, Coit Rd., 
Mrs. Benčar, 177th St., Mr. in 
Mrs. J. Gabrenja, Ivan Ave., 
Mrs. E. Pozareli, Mrs. Černelič 
in hčerke, 146th St. 

Mr. in Mrs. Tekalec, Bayliss 
Ave., Mr. in Mrs. Rogel, Lock 
year Ave., Mr. in Mrs. Perušek, 
Addison, Mr. in Mrs. Suštar-
čič Sr., E. 160th St. Mr. in Mm 
Križnic, 160th St., Mr. in Mrs. 
Ipavec, 177th St., Mr. in Mrs 
Batič, 159th St. Mr. in Mrs. T. 
šuštaršič, 155th St., Mrs. Mako-
vec, Mr. in Mrs. Posch, Mr. in 
Mrs. Meglic, MJss Globolšek, 
Mr. Anton Kosec, Mr. T. Ger-
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čar, Mr. J . Bohinc, Mrs. Barri-
on, Mrs. Walter Gliff, Mr. in 
Mrs. L. Zakrajšek, Bonna Ave., 
Mrs. Svete, Mrs. Russ, Bonna, 
Mrs. A. Hočevar, Carl Ave., J. 
Ferkul, E. 74th St., Mr. Joe Me-
den, E. 61st St., Mr. J . Možina, 
Mr. in Mrs. A. Marolt, 71st St., 
Mr. Marn Donald, Mr. Joe Fer-
kul, 74th St., Mr. J . Kovačič, 
Carl Ave., Mr. F. Kosec, Bonna, 
Mr. Drenik, Hamilton Ave. 

Mr. Kozar, Homer Ave., Mr. 
in Mrs. Rus, Myron Ave., Mr. 
J. Klopec, 68th St., Mr. Zahari-
cko, Mr. Pokelšek, 61st St. Mr. 
in Mrs. J . Kosec, 60th St., Mr. 
in Mrs. Jeglič, Mrs. A. Jevnik, 
Mr. in Mrs. Erbežnik, Mr. in 
Mrs. Bokar, Mrs. Smole, St. 
Clair, Mr. in Mrs. Božeglav, Mr. 
in Mrs. Levee, Mr. Rusich, Mr. 
in Mrs. Nose, 68th St., Mr. V. 
Meden, Mr. Bates, Mr. in Mrs. 
Turk, Schaefer, Mr. in Mrs. J . 
Pate, Mrs. Skander, Mrs. Po-
držaj, Mr. in Mrs. Zbašnik, 
Mrs. Schmuck, Mr. in Mrs. 
Lekše, Mr. in Mrs. Jančigar, 
Mr. in Mrs. Longefus, Mr. in 
Mrs. Pozelnik, Mr. in Mrs. Cev-
ka, Mr. in Mrs. Urbiha, Mr. in 
Mrs. Zupančič, Mr. in Mrs. 
škulj, Mr. in Mrs. Znidaršič. 

Mr. Ch. Kikelj, Mrs. Sire, — 
Schaefer, Mr. in Mrs. Gartroža, 
Mr. in Mrs. Straus, Mr. in Mrs. 
Zadnik, Mr. in Mrs. Kleindinst, 
Mr. in Mrs. Čadež, 71st St., Mr. 
in Mrs. Gruden, 71st St., Mr. in 
Mrs. J . Zorc, 71st St., Mrs. M. 
Widervol, Mrs. J . Bokar, Edna, 
Mr. in Mrs. Rode Carl, Mr. in 
Mrs. I. Zupan, 120th St., Mr. in 
Mrs. A. Prime, Addison, Mr. in 
Mrs. J . Strle, Edna, Mr. in Mrs. 
B. Novak, 71st St., Mrs. Koren, 
Mr. in Mrs. Macerol, 61st St., 
Mrs. Kramaršič, Lockyear Ave. 
Mrs. A. Kos, Lockyear Ave. 

Mr. in Mrs. J . Menart, Nor-
wood Rd., Mr. in Mrs. F. Per-
me, Norwood Rd., Mrs. T. Go-
renčič, Mr. in Mrs. J . Mahne, 
Mrs. Maček, Prosser, Mrs. Hra-
star, Mr. in Mrs. Pohar, Mr. in 
Mrs. Bizjak, 58th St. Mr. in 
Mrs. F. Brancel, Mr. in Mrs. 
Svigel, Prosser Ave., Mr. in Mrs 
Pizem, 64th St. dr. J. Mally, 
Mrs. Jakfcpič, Mrs. Mihelčič, 61. 
St., Mrs. B. Urbančič, Mrs. F. 
Baraga, 62nd St., Mr. in Mrs. 
Golob, E. 82nd St., Mr. in Mrs. 
J. Novak, Carl Ave., Mr. iin 
Mrs. J. Oražem, Mr. in Mrs. L. 
Lavtižar, Mr. in Mrs. J . Ada-
mich, E. 66th St., Mr. in Mrs. 
F. Zobec, 66th St., Mr. in Mrs. 
R. Tekavčič, E. 66th St. Mr. in 
Mrs. R. Otoničar. 

Mr. in Mrs. ,F. Majer, Edna 
Ave., Mr. in Mrs. F. Bogovich, 
Mr. in Mrs. F. Skulj, Addison 
Rd., Mr. in Mrs. Jera j , E. 89th 
St., Mr. in Mrs. Anton Grdina, 
Mr. in Mrs. O. Lužar, E. 69th 
St., Mr. in Mrs. Joe Paik, E. 
71st St., Mr. in Mrs. Zust, Edna 
Ave., Mr. in Mrs. J . Hrovat, 
Mr. in Mrs. J . Skrbeč, E. 61st, 
St., Mr. in Mrs. Perpar, Mr. in 
Mrs. Pustotnik, Mr. in Mrs. J . 
Gornik, St. Clair Ave., Mr. in 
Mrs. A. Novak, Edna Ave., Mr. 
in Mrs. F. Cimperman, Carl 
Ave., Mr. J. Hrovat, Edna Ave. 
Mr. in Mrs. A. Korošec, Addison 
Rd., Mr. ' in Mrs. A. Bavec, Mr. 
in Mrs. J . Brodnik, Edna Ave., 
Mr. in Mrs. A. Svete, Adison 
Rd., Mrs. M. Pristov, Mr. in 
Mrs. F. Suhadolnik, St. Clair 
Ave., Mr. in Mrs. F. Fifolt, E. 
66th St., Mr. in Mrs. Rakar, E. 
69th St., Mr. in Mrs. Simončič, 
E. 63rd St., Mrs. H. Mally, Mr. 
in Mrs. Kasunic. 

Naj vam bo vsem izrečena 
prisrčna zahvala za ves trud, ki 
ste ga imeli, naj vam Bog stote-
ro povrne, za vse delo, ki ste ga 
naredili za naju. 

Hvaležna vam ostaneva: 
Mr. in Mrs. J. L. Pikš, 

1176 E. 71st St. 

D N E V N E V E S T I 

Izmed šestorčkov rojenih 
živi samo eden 

Mendon, Mo., 22. avgusta. 
Dr. Lucas, ki je okrajni zdrav-

nik v tem mestu pravkar sporo-
ča, da je porodila Mrs. Adeline 
Speichinger šest otrok, toda pet 
izmed teh otrok je bilo pri poro-
du mrtvih, en sam je pa ostal 
živ. Kot pravi zdravnik je pet 
izmed šestorčkov umrlo že v ma-
terinem telesu pred dvema me-
secema, toda porod je bil norma-
len in mrtva trupla so prišla na 
svet, ne da bi mati, ki je žena 
f a rmar j a , pri tem kaj trpela. 
Preostali otrok, ki je prišel živ 
na svet, je tehtal ob porodu 10 
f u n t o v. Mati je popolnoma 
zdrava. Ima že deset živečih 
otrok. Stara je 36 let. 

•o-

50,000 m e h i k a n s k i h 
pušk za špansko vlado 
Vera Cruz, Mehika, 22. avgu-

sta. Včeraj je dospelo sem 39 
železniških vozov iz Mexico City, 
v katerih se nahaja 50,000 pušk 
mehikanskega izdelka. Puške s» 
namenjene za špansko vlado. 
Puške bo naložil te dni španski 
parnik Magallenas, ki odplove 
proti Španiji tekom tega tedna. 
Poroča se, da je mehikanska vla-
da podarila te puške španski vla-
di iz gole simpatije napram rde-
čim elementom v Španiji. 

MALI OGLASI 
Garaža naprodaj 

Dobra garaža za t r i avtomobi-
le. Lahko kupite prav poceni, 
kdor ima pripravno dvorišče za 
njo. Oglasite se takoj na 6201 
St. Clair Ave. v Modicevi go-
stilni. (201) 

Dr. J. Župnik 
zobozdravnik 

Pridite, kadar hočete. Urad-
ne ure od 9. z ju t r a j do 8. zvečer. 
V Knausovem poslopju. 

6131 St. Clair Ave. 
vhod na 62. cesti 

(Aug. 22. 24. 27.) 

Hiša naprodaj 
za dve družini, poleg je tudi tr-
govski prostor. Se zamenja tudi 
za farmo. Na račun se vzamejo 
tudi bančne knjižice. Poizve se 
na 18208 Rosecliff Rd. Tel KEn-
mere 3376-M. (201) 

Naprodaj je 
večja, moderna jeklena blagajna, 
pripravna za vsako večjo trgo-
vino ali za društvene urade. Bla-
gajna je veljala nova $450.00, in 
se proda za samo $50.00. F ina 
kombinacija, popolnoma ohra-
njena. Dosedaj se je nahajala v 
uradu Mr. Anton Bobeka. Vpra-
šajte za podrobnosti pri Mr. 
los. štampfel, 6108 St. Clair 
Ave. (202) 

Stanovanje 
se da v najem, tri sobe na 1003 
E. 66th Pl. Vpraša se na 1075 
E. 61st St. 

(Aug. 21. 24. 26.) 

Čistimo in likamo vsako-
vrstne obleke 
Pridemo iskat 

ROGEL DRY CLEANING 
6526 St. Clair Ave. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom. 
6303 GLASS AVE. 

HEnderson 2978 
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AUGUST K0LLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 
PRODAJA parobrodne listke za 

vse prekomorske parnike; 
POŠILJA denar v staro domo-

vino točno, po dnevnih cenah; 
OPRAVLJA notarske posle. • 

Hollander ima v zalogi tudi 
jugoslovanske znamke 
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• Ako p r imer j a t e oboje, ceno in kakovost, boste pro- S A M O 

našli, da Maytag nudi več za vaše dolar je v postrežbi 

$10.00 
TAKOJ 

in t r a j n o zadovoljstvo. So posebne vrednote in udob-
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nost v n jega f ini izdelavi, ekonomiji s skrbnim ravna-
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njem do oblek. Izvedite za lahke pogoje. 
M A N D E L H A R D W A R E 

15704 Waterloo Rd. ODPRTO ZVEČER KEnmore 1282 
Vzamejo se hranilne knjižice za nakup. 

Louise Pittman iz Mw-
con, Georgia, je bila pred 
17. leti"zamenjana v poro-
dišnici. Zdaj se je dokaza> 
lo po didnosti,, da je hči 
družine Garner. Louisa je 
na sliki na vrhu in poleg 
nje je njena nova sestra. 
Spodnja slika pa kaže Mrs. 
Pittman z Louiso pred 17. 
leti, ko ji je sodnija pri-
znala dekletce. 

Torres je dolgo kolebal. 
S t rah ga je bilo pri pogledu 
na podzemski hudournik. Nad 
n j i m je bila odprta pot iz ja-
me in Torresa je vleklo k son-
cu, kakor vleče čebelo ali cvet-
lico. Toda kakšno prikazen je 
videl pes, da je tako pres t ra-
šeno skočil naza j ? Ko je tako 
razmiš l ja l , je naenkrat začutil, 
da sloni njegova roka na ne-
čem okroglem. Dvignil j e do-
tični predmet in opazil, da dr-
ži v roki človeško lobanjo. Ves 
prestrašen se je ozrl ria kup 
kosti pred seboj in spoznal, 
da so to ostanki človeških 
okostnjakov. In znova je za-
čel razmišl ja t i , kako bi se re-
šil iz j ame po vodi. Že je ho-
tel skočiti v potok, pa se je 
ustrašil vrtincev. 

Potegnil j e iz žepa caričino 
bodalo in zlezel previdno skozi 
odprt ino v pajčevini. Zagle-
dal j e isto, ka r j e videl malo 
popre j pes, in planil j e na-
za j tako naglo, da je padel v 
vodo. Komaj j e napolnil pl ju-
ča s svežim zrakom, ko ga je 
zgrabil vrtinec in potegnil v 
svoj podzemni tok. 

* * * 

Ta čas so se vrstili z enako 
naglico usodepolni dogodki tu-
di v caričinem domu ob jeze-
ru . Komaj sta se mlada po 
poroki vrnila iz Velikega do-
ma in sedla za mizo, ko je 
naenkra t prodr la steno puš-
čica, ki j e priletela od nekod 
mimo n jun ih glav in se zapi 
čila v nasprotno steno. Hen-
ry in Francis sta planila 1< 
oknu in spoznala takoj na pr-
vi pogled, da je položaj oble-
gancev skra jno resen. Vide-
la sta, kako je caričin vojščak 
ki j e stražil most, omahnil ii 
padel v vodo. Iz h rb ta mu j t 
š tr lela prav taka puščica, ka-
kršna se je zapičila malo po-
p r e j v steno. Tik pred mo-
stom so se zbrale pod svečeni-
kovim vodstvom vse Izgublje-
ne duše in sipale na caričir 
dom puščice. Za moškimi sc 

stale ženske in deca. 
V sobo je planil drugi krr 

ljičin vojščak, ki se je komaj 
še držal' na nogah. Hotel jc 
neka j povedati, pa ni mogel 
spraviti iz sebe glasu. Hrbet 
j e imel ves pre luknjan od pu-
ščic. Zamahnil je z roko in 
se zgrudil mrtev na tla. Hen-
ry je skočil k vratom, ki so vo-
dila na most, in začel s t re l ja-
ti. Kmalu je bil most prazen. 
Izgubljene duše so se deloma 
umaknile, deloma pa podlegle 
Henryjevim kroglam. 

Toda obleganje neutrjenega 
poslopja ni t rajalo dolgo. Fran-
cis je s Henryjevo pomočjo si-
cer podrl most, vendar pa oble-
ganci niso mogli pogasiti gore-
če strehe, ki so jo zažgale Izgub-
ljene duše na svečenikovo pove-
lje z ognjenimi puščicami isto-
časno na dvajsetih kraj ih. 

— Samo ena pot je, po kateri 
se še lahko rešimo, — je zajec-
ljala carica, stoječ na verandi, 
ki je visela nad vrtincem. Pri-
jela je Francisa za roko, kakor 
da išče pri njem zaščite. — Po 
tem vrtincu lahko pridemo iz 
podzemlja. 

Pokazala je na središče vrtin-
ca. 

— Doslej se iz vrtinca še nih-
če ni vrnil v našo dolino. V 
Ogledalu Sveta sem videla, ka-
ko so mnogi plavali po podzem-
nem toku in splavali na površje. 
Bili so vedno mrtveci. Razen 
Torresa nisem še videla niko-
gar, ki bi priplaval živ na zem-
ljo. Sami mrtveci! In nikoli se 
niso vračali. Tudi Torres se ni 
vrnil. 

Vsi so se prestrašeno spogle-
dali pri misli na to strašno pot. 

— Drugega izhoda ni? — je 
vprašal Henry in objel Leoncio. 

Carica je odkimala z glavo. 
Okrog njih so že padali s strehe 
goreči šopi slame; Izgubljene 
duše so stale na bregu in prepe-
vale bojne pesmi. Carica je iz-
pustila Francisovo roko in hote-
la planiti v svojo spalnico, nato 
ga je znova prijela za roko in 
potegnila za seboj. Začudeno je 
gledal, kako je zaprla in zakle-
nila kovčeg, v katerem je bilo vse 
neizmerno bogastvo Izgubljenih 
duš. Nato je odstranila z nogo 
preprogo in odprla rov, ki je 
spajal spalnico z jezerom. Na-
mignila je Francisu, na j poteg-
ne kovčeg k rovu in ga spusti 
v jezero. 

— Niti svečenik sonca ne ve 
za ta jn i rov, — je zašepetalfi. 
carica, prijela Francisa za roko 
in ga potegnila na verando, k je r 
sta ju čakala Henry in Leoncie. 

-*- Zdaj je pa skrajni čas, da 
zapustaimo ta kra j , — je dejala 
carica. — Objemi-me, Francis, 
dvigni me in skoči z menoj v 
vrtinec! Midva pokaževa pot. 

Skočila sta in izginila v vr-
tincu. V hipu, ko se je začela 
goreča streha podirati, j e vzel 
Henry Leoncijo* v naročje, jo 
pritisni k sebi in skočil za Fran-
cisom v vrtinec. 

Kakor Torres, tako so tudi 
naši begunci srečno priplavali 
mimo skal in podzemna reka jih 
je prinesla h kra ju , k je r je zle-
zel Torres na skalo. 

Henryju je bilo lahko, ker je 
znala Leoncie dobro plavati. Pa 
tudi Francis je kot izvrsten pla-
vač z lahkoto držal carico na po-
vršju. Ravnala se je točno po 
njegovih navodilih. Ni ga pri-
jemala za roke, niti ga vlekla 
nizdol, kakor vleče utopljenec 
človeka, ki mu je prihitel na po-
moč. 

Ko so priplavali do skale, so 
zlezli vsi š t i r je iz vode, da si od-
počijejo. Obe ženski sta takoj 
razpustili mokre in razkuštrane 

lase ter jih začeli ožemati. 
— To ni prva gora, v kateri 

'sem bila z vama, — je dejala 
Leoncie smeje Morganoma. — 
Njene besede so bile namenjene 
prav za prav carici. 

— Jaz sem pa z možem prvič 
v življenju v notranjosti gore, 
— se je zasmejala carica v od-
govor in ostrina njene ironije se 

je globoko zapičila Leoniji v 
srce. 

— Zdi se mi, Francis, da se 
tvoja žena in moja zaročenka 
ne bosta posebno dobro razume-
li, — je dejal Henry, hoteč ne-
koliko ublažiti mučen vtis, ki ga 
je napravilo na oba Morgana 
zbadanje med Leoncijo in cari-
co. —• 

In kakor vedno, je bil tudi to 
pot rezultat moške odkritosrčt-
nosti še bolj neprijeten in mu-
čen molk. Obe ženski sta bili 
zadovoljni, da so vsi umolknili. 
Francis se je zaman trudil, da 
bi našel primerno besedo, ki bi 
pomirila razburjene duhove. — 
Tudi Henry je razmišljal, k a j 
storiti, da potolaži razburjeno 
Leoncijo. Naenkrat je vstal, 
češ, da si mora ogledati okolico, 
in povabil carico, na j ga spremi. 

Francis in Leoncie sta sedela 
nekaj časa molče. Prvi je spre-
govoril on. 

— N a j r a j e bi vas pošteno pre-
mikastil, Leoncie. 

— Ka j sem vam pa storila, da 
se jezite name? — je vprašala 
izzivajoče. 

— Kakor da ne veste. Vaše 
vedenje je bilo skoro neumest-
no. 

— Vi ste se vedli nedostojno, 
ne jaz, — je dejala in malo je 
manjkalo, da ni zaplakala na-
vzlic trdnemu sklepu, da Fran-
cisu ne bo dala nikoli povoda 
misliti, da je ljubosumna. — 
Kdo vas je pa prosil, da se po-
ročite ž ' n j o ? Saj niste vi po-
tegnili kratke bilke. In vendar 
vam žilica ni dala miru. Pro-
stovoljno ste storili korak, ki bi 
g,a nihče drugi 'ne tvegal. Mar 
sem vas prosila, da se žrtvuje-
te za druge? Srce irje je zabole-
lo, ko sem slišala, ako ste Hen-
r i ju izjavili, da se poročite ž 
njo. Mislila sem, da omedlim. 
Niti za svet me niste vprašali. 
In vendar sem jaz predlagala, 
na j odloči žreb. Hotela sem vas 
na ta način rešiti te nevarne 
ženske. Da, da, prav nič se ne 
sramujem priznati, da sem vas 
hotela rešiti zase. Henry me ne 
ljubi tako, kakor me ljubite vi. 
Sa j ste mi sami prnznali. In tu-
di jaz nisem nikdar ljubila Hen-
ry ja tako, kakor sem ljubila in 
ljubim še vedno vas. . . Bog mi 
odpustil ta greh! 

Francisa. so te besede zadele 
v živo. Objel jo je in pritisnil k 
sebi. 

— Tako delate na dan svoje 
poroke! — ga je pokarala. 

Njegove roke so omahnile. 
— In vi govorite to v hipu, 

ko sva oba nepopisno srečna? 
— je zašepetal ves potrt. 

— Zakaj pa ne? — je vzklik-
nila žaljeno. — Ljubili ste me, 
sami ste mi povedali, da me lju-
bite. Danes ste pa kar na le-
pem zavrgli mojo ljubezen in se 
poročili s prvo žensko, ki vam 
je prišla pod roke. 

— Ljubosumni ste! — je re-
kel Francis in se razveselil, ko 
je prikimala z glavo — Vem, da 
set ljubosumni, obenem se pa 
poslužujete ženske pravice in 
lažete. To, kar sem storil, . ni 
bilo lahko. Poročil sem se s ca-
rico zato, da rešim sebe in vaju. 
Ne smete misliti, da sem izgubil 
moško čast. 

— Moška čast ni vedno tisto, 
kar potrebuje ženska, — je rek-
la Leoncie. 

— Mar bi vam bolj ugajalo, 
če bi ravnal podlo in brezvest-
no? — je vprašal Francis . 

— ženska sem, ki ljubi, — to 
je vse, — je odvrnila z drhte-
čim glasom. 

— Strupena osa ste, — je re-
kel ves iz sebe od jeze. — In kri-
vični ste! 

— Mar more biti ženska pra-
vična, kadar l jubi? — je prizna-
la Leoncie. — Samo moškim za-

dostuje v življenju poštenost. . .1 
Ne smete pozabiti, da ženska 
brez ljubezni ne more živeti, da 
ji je ljubezen vse na svetu. Da, 
žalostna resnica, in vendar mo-
ram priznati, da je ženska pri-
pravljena žrtvovati vse, tudi 
svojo čast in poštenost, kadar 
gre za ljubezen. 

— Morda imate prav. čast 
in poštenost je stvar razuma, 
ženska pa brez čuvstva ne more 
živeti. In vse, kar ji preostaja, 
je. . . 
— Vrtoglavost in kaprice. . . 
se je oglasila Leoncie. 

Henry in carica sta ju pokli-
cala in tako je bil pogovor pre-
kinjen. Odšla sta po strmi stezi 
ter se pridružila Henryju in ca-
rici tik pod ogromno pajčevino. 

— Ali ste kdaj videli tako 
fstrašno pajčevino? — je vzklik-
nila Leoncie. 

— Rad bi videl pajka, ki jo 
je spredel! — je dejal Henry. 

— Sreča naša, da ni to edina 
pot, ki vodi iz tega brloga, — 
se je oglasila carica. 

Vsi so jo začudeno pogledali. 
Pokazala je na potok, rekoč: — 
Evo, to je naša pot. Znane so 
mi vse strahote tega labirinta. 
V Ogledalu Sveta sem često vi-
dela to pot. Ko je umrla moja 
mati in ko so vrgli njeno truplo 
v vrtinec, sem pogledala v Ogle-
dalo Sveta in opazila, kako so 
zanesli valovi truplo v tale tol-
mun, k jer je izginilo. 

— Saj je bila mrtva! — se je 
oglasila Leoncie. 

Dal je pr ihodnjič 
o . 

ZAHVALA 

V prijetno dolžnost si štejeva, 
da se zahvaliva najinim sorod-
nikom in prijateljem za vso po-
žrtvovalnost, ki ste nama jo iz-
kazali ob priliki 30-letnice zako-
na ter nama priredili "surprise 
par ty" v SND. Ne moreva naj-
ti pravih besed, da bi izrazila 
to, kar čutiva v srcu, ker tega 
nisva pričakovala, da naju bodo 
tako speljali. 

Mrs. Perpar in Mrs. Bizjak 
pokličeta naše otroke ter jima 
razložita, ka j mislijo napraviti 
z nama. Posebno očeta, ker on 
se ne da tako hitro speljati. Se-
veda, otroci sq se tega ustrašili 
in rekli, da je preveč dela. — 
Mrs. Perpar pa reče prav po 
domače: "To vas ni treba nič 
skrbeti, kar nama prepustite vso 
stvar." Mrs. Bizjak pa pravi : 
"Dajmo narediti party za Mr. 
in Mrs. Vidmar s Prosser Ave., 
pa jih bomo speljali; bomo rek-
le, da morajo iti, ker so njih 
odjemalec." 

Sedaj vem, zakaj si je hodil 
naš Eddie rebra popravljat k 
zdravniku skoro vsak večer. Bil 
je za šoferja, da jih je vozil k 
oddaljenim prijateljem. Mr. in 
Mrs. Mahne sta pa dobila nalo-
go, da naju pripeljeta v SND, 
Tisti večer jo primahata prav 
počasi, da gremo skupaj na 
Vidmarjev party. Mr. Mahne 
se je pa jezil na Mrs. Mahne 
češ, zakaj ga vleče na p a r t j 
med tednom, sa j gre lahko v sa-
lon enega spit. Ko pridemo \ 
SND, nas že čaka pri vratih Mr 
Perpar in pravi : "Pa ste pozni 
kar hitro za mizo, drugi so ž< 
povečerjali." 
• Zatem zadoni: Surprise! K< 

se ozreva okrog, vidiva najin« 
sorodnike in prijatelje, kako s< 
nama smejejo, češ: sedaj sm< 
vaju pa! Potem nama je pri 
nesla Jennie Perpar košaric« 
svežih cvetlic v poklon. Zaten 
so nam dekleta servirala pra> 
okusno večerjo, muzikantje s( 
pa zaigrali polke in valčke, po 
tem se je pa nadaljeval vesel ve 
čer, ki nama ne bo šel iz sporni 
na. Sedaj se pa posebno zahva-
liva Mrs. Perpar , Bizjak ir 
Kra je za ves trud, da so zbrak 
toliko naj inih pri jatel jev skta 
paj . Najlepša hvala kuharica« 
za tako okusno večerjo in dekle 
tom od častne straže SDZ tei 
drugim, katere so servirale, ka. 

'kor tudi bartenderjem, ki so le-
po skrbeli, da ni vladala suša v 
naših grlih, kakor smo jo ime-
li ves mesec. Prav lepa hvala 
ravnatelju večera, Mr. Johnu 
Gorniku in najinim otrokom, ki 
so tako naskrivaj delali. Sprej-
mite najlepšo zahvalo sledeči: 

Mr. in Mrs. Jerney Kramer 
Sr., Mr. in Mrs. Joseph Turk, 
E. 95th St., Mr. in Mrs. Joseph 
Zabukovec, Mr. in Mrs. John 
Gabrenja, Mr. in Mrs. Mathew 
Martinčič, Mr. in Mrs. Joseph 
Modic, Mr. in Mrs. Jerney Kra-
mer Jr . , Mr. in Mrs. Eddie 
Bradach, Mrs. Brezovar, Mrs. 
Bambich, Mr. in Mrs. Simon 
Bizjak, Mr. in Mrs. Bizjak J r . 
Mr .in Mrs. Brancel, E. 59th 
St., Mr. in Mrs. Bencina, E. 60. 
St., Mr. in Mrs. Bencina Jr. , 
Mr. in Mrs. Baznik, Prosser,, 
Mr. in Mrs. Bradach, E. 167. 
St. — 

Mr. in Mi-s. Bartoi, Mr. in 
Mrs. Brodnik, Hrosser, Mrs.f1 

Baraga, Bonna Ave., Mrs.1 Baj t , 
Mr. in Mrs. Chesnik, Prosser, 
Mr. in Mrs. Erbežnik, Mr. in 
Mrs. Eršte, Mr. in Mrs. Filipič, 
Mr. in Mrs. Fortuna, E. 64th 
St., Mr. in Mrs. Ferlan, Mr. 
Stanley Frank, Mr. in Mrs. Gu-
stinčič, Mr. in Mrs. Gabrenya, 
Myron Mr. in Mrs. John Gornik, 
Mr. in Mrs. Godnjavec, Mrs. 
Golob in hči, St. CLair Ave. Mr. 
in Mrs. Anton Grdina in sino-
vi, Mr. in Mrs. Gabriel, E. 60th 
St., Mrs. Hrastar , Mr. in Mrs. 

Jera j , Prosser, Mr. in Mrs. Fr . 
Jevec, Lorain, Ohio, Mrs. Jose-
phine Jereb, Mr. in Mrs. Krajc, 
E. 60th St., Mr. in Mrs. Martin 
Golob. 

Mr. in Mrs. Kra jc Jr. , Pros-
ser, Mr. in Mrs. Jakomin Sr., 
Mr. in Mrs. Jakomin Jr. , Mr. in 
Mrs. Anton Kebe, Mr. in Mrs. 
Frank Krainz, Mr. in Mrs. Ko-
renčič, Mr. in Mrs. Jacob Ko-
njar , Mrs. Knaus, E. 38th St., 
Mrs. Koren, Mr. in Mrs. Anton 
Kozan, Mr. in Mrs. Klemenčič, 
Prosser, Mr. in Mrs. Kozel j, E. 
61st St., Mrs. Rose Kramar, Mr. 
in Mrs. Kastelic, Mr. in Mrs. 
Koželj Jr. , Mr. in Mrs. Klcpčič, 
Mrs. Kostanj šele, Homer Ave., 
Mr. in Mrs. Korach, Mrs. Blat-
nik, Trafalgar, Mr. in Mrs. Lau-
nch, Holmes Ave., Mr. in Mrs. 
Lautižar, Mrs. Lunder, E. 60. 
St. Mr. Logar, Miller Ave. — 
Mr. in Mrs. Mahne, Prosser 
Ave., Mr. in Mrs. Mihelčič, E. 

f 169th St., Mr. in Mrs. Mandel, 
i E. 140th St. Mr. in Mrs. Mer-
i har, Mrs. Mihelčič, E. 61st St., 
< Mrs. Maček, Mrs. Milavec, E. 
, 71st St., Mr. Frank Mohorčič, 
> Mary in Angie Marsich, Mr. in 
• Mrs. John Močnik, Mr. in Mrs. 
• Mežnaršič, Mr. in Mrs. Rudy 
. Novak, E. 71st St., Mr. in Mrs, 
, Jack Novak, Mrs. Opeka, Mrs 
• Offak, Mr. in Mrs. Orehek, E 
• 59th St., Mr .in Mrs. Oražem 
- Carl Ave., Mr. in Mrs. Oblak, E 
i 60th St., Mr. in Mrs. Pohar, Mr 
• in Mrs. Pauček, Mr. in Mrs 

Paulin, Mr. in Mrs. Prince, 
Norwood Rd., Mr. in Mrs. Per-
par, Mr. in Mrs. Printz, Addison 
Rd., Mr. in Mrs. Razinger, Mr. 
in Mrs. Rožič, Standard Ave., 
Mr. in Mrs. Robert, Tracy Ave. 

Mr. in Mrs. švigel, Prosser 
Ave., Mr. in Mrs. šega, Mr. in 
Mrs. Jack Smole, Bonna Ave., 
Mr. in Mrs. Svete, E. 60th St, 
Mr. in Mrs. švigel, E. 53rd St., 
Mrs. Švigel in hči, Johnstown, 
Pa., Mr. in Mrs. Suhadolnik, 
Mr. in Mrs. John Simčič, Mr. in 
Mrs. Starman, Mr. in Mrs. 
Stampfel, Mr. in Mrs. Stare, 
Arcade Ave., Mr. in Mrs. Te-
kaučič, Mrs. Rose Sintič, Mrs. 
Somrak, Mr. in Mrs. Tome, 
Bonna Ave., Mr. in Mrs. Tome, 
Dibble Ave., Mr. in Mrs. Tutin, 
Mr. in Mrs. Turek, Waterloo, 
Mrs. Tanko, Mrs. Urbančič, Mr. 
in Mrs. Valenčič, Mrs. Vesel, E. 
60th St., Mr. in Mrs. Vrhovnik, 
Mr. in Mrs. Vidmar, Prosser, 
Mr. in Mrs. Yerak, Chickasaw, 
Mr. in Mrs. Žagar, E. 66th St., 
Mr. in Mrs. Zobec, E. 66th St., 
Mr. in Mrs. Zakrajšek, Nor-
wood, Mr. in Mrs. Zakrajšek, 
Cornelia, Mr. in Mrs. Zakraj-
šek, E. 60th St., Mr. in Mrs. Zu-
lich, Neff Rd., Mr. in Mrs. 
Zdovc. 

še enkrat najlepša zahvala 
vsem skupaj! Ob priliki vam 
hočeva povrniti. 

Vam hvaležna 
Mr. in Mrs. Anton Martinčič, 

5919 Prosser Ave. 


